POLSKI (Wersja oryginalna)

INFORMACIJE O BEZPIECZENSTWIE PRODUKTU

Nazwa produktu: K2 APC STRONG PRO 5L - uniwersalny koncentrat czyszczgcy do auta
Indeks produktu: DO015
EAN: 5906534017260

Pojemnosé: 5 |

PRZEZNACZENIE PRODUKTU K2 APC STRONG PRO jest silnie skoncentrowanym, zasadowym
srodkiem czyszczgacym przeznaczonym do usuwania uporczywych zabrudzen z powierzchni

znajdujacych sie wewnatrz i na zewnatrz pojazdu. Moze by¢ stosowany miedzy innymi do czyszczenia

elementow plastikowych, winylowych, gumowych, karoserii, opon, felg oraz tapicerki materiatowej.

Nadaje sie rowniez do stosowania jako srodek typu PRE-WASH. Produkt nalezy stosowac¢ wytacznie

zgodnie z przeznaczeniem i po odpowiednim rozciehczeniu z woda.

NAJWAZNIEJSZE OSTRZEZENIA NIEBEZPIECZENSTWO

Produkt powoduje powazne oparzenia skory oraz powazne uszkodzenia oczu.
Chroni¢ przed dzie¢mi.

Unika¢ kontaktu preparatu ze skorg, oczami i odzieza.

Nie potyka¢ produktu.

Unika¢ wdychania rozpylonej cieczy.

Nie stosowa¢é produktu w poblizu zywnosci, napojow ani pasz.

Nie przelewaé preparatu do pojemnikéw po napojach lub zywnosci.

Nie mieszac¢ z innymi sSrodkami chemicznymi.

Podczas pracy nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ tytoniu.

Po zakonhczeniu pracy doktadnie umyc¢ rece.

Produkt zawiera miedzy innymi: wodorotlenek potasu, wersenian czterosodowy oraz
czwartorzedowe zwigzki amoniowe C12-14-alkilotrimetylo, Me siarczany.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)J

Podczas przygotowywania roztworu oraz stosowania produktu nalezy uzywac rekawic
ochronnych odpornych na dziatanie sSrodkéw chemicznych, odziezy ochronnej oraz szczelnie
przylegajacych okularéw ochronnych. W przypadku ryzyka rozprysku stosowac rowniez
ochrone twarzy.

Preparatu uzywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Unika¢ rozpylania produktu i powstawania
mgty roboczej.

SPOSOB BEZPIECZNEGO UZYCIA

Przed uzyciem zapozna¢ sie z oznaczeniami i ostrzezeniami umieszczonymi na opakowaniu.



o Przygotowacd roztwdr roboczy, rozciehczajgc koncentrat wodag.

e Dlanajciezszych zabrudzen stosowac rozciericzenie od 1:10.

e Dlalzejszych zabrudzen stosowac rozcienczenie do 1:80.

e Przed czyszczeniem wykona¢ probe dziatania preparatu w mato widocznym miejscul.

e Nanies¢ przygotowany roztwoér na czyszczong powierzchnie za pomoca pedzelka, szczoteczki
lub mikrofibry.

¢ Usungé zabrudzenia, przecierajgc powierzchnie mikrofibrg lub sptukujgc ja woda.
e Wrazie potrzeby powtdérzyé czynnosé.
¢ Po zakonczeniu pracy doktadnie zamkngc¢ opakowanie.

PIERWSZA POMOC

¢ Kontakt ze skorag lub wtosami: Natychmiast zdjgé catg zanieczyszczong odziez. Sptukaé skore
duzg iloscig biezacej wody. Umyc¢ skére woda z mydtem i doktadnie sptukac. W przypadku
wystgpienia podraznienia, bolu lub oparzenia skontaktowac sie z lekarzem.

¢ Kontakt z oczami: Natychmiast ostroznie ptuka¢ oczy biezgcg wodg przez kilka minut. Wyjac
soczewki kontaktowe, jezeli sg zatozone i mozna je tatwo usungé. Nadal ptukac¢ oczy.
Niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarza.

o Potkniecie: Wyptukac¢ usta wodg. Nie wywotywa¢ wymiotéw. Niezwtocznie skontaktowa¢ sie z
lekarzem. Osobie nieprzytomnej nie podawac niczego doustnie.

e Narazenie drogg oddechowa: Zapewni¢ dostep swiezego powietrza. W przypadku ztego
samopoczucia lub utrzymujgcych sie objawow skontaktowac sie z lekarzem.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU ROZLANIA

e Nie dopuszczac osob bez srodkéw ochrony do miejsca rozlania preparatu. Zatozy¢ rekawice
oraz odziez ochronna. Zebrac¢ rozlang ciecz za pomocg odpowiedniego materiatu chtonnego,
na przyktad piasku, sorbentu uniwersalnego lub trocin. Zebrany materiat umiesci¢ w szczelnie
zamknietym pojemniku i przekaza¢ do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Nie dopuszczac do przedostania sie nierozcienczonego produktu do kanalizacji, wéd
powierzchniowych ani gruntowych.

PRZECHOWYWANIE
e Przechowywa¢ wytgcznie w oryginalnym, szczelnie zamknietym opakowaniu.
o Opakowanie przechowywacé w pozycji pionowej, w miejscu niedostepnym dla dzieci.
e Przechowywa¢ z dala od zywnosci, napojow i pasz.
e Nie uzywac produktu, jezeli opakowanie jest uszkodzone lub nieszczelne.
¢ Nie usuwac etykiety ani oznaczen ostrzegawczych z opakowania.

UTYLIZACJA



e Pozostatosci produktu oraz zanieczyszczone opakowanie usuwac zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami. Nie wylewac nierozciericzonego preparatu do kanalizacji. Nie usuwac
pozostatosci produktu razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

PRODUCENT | PODMIOT ODPOWIEDZIALNY ZA WPROWADZENIE PRODUKTU NA RYNEK UNII
EUROPEJSKIEJ Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polska Telefon: +48 62 737
88 00, E-mail: info@melle.com

ANGIELSKI 7/ ENGLISH
PRODUCT SAFETY INFORMATION
e Product name: K2 APC STRONG PRO 5L — universal car cleaning concentrate
¢ Productindex: D0O015
e EAN:5906534017260
e Capacity: 51

PRODUCT INTENDED USE K2 APC STRONG PRO is a highly concentrated, alkaline cleaning agent
designed to remove stubborn dirt from interior and exterior vehicle surfaces. It can be used, among
others, for cleaning plastic, vinyl, rubber elements, car body, tires, rims, and fabric upholstery. Itis
also suitable for use as a PRE-WASH agent. The product must be used strictly in accordance with its
intended purpose and after proper dilution with water.

MAIN WARNINGS DANGER
e Product causes severe skin burns and eye damage.
e Keep out of reach of children.
¢ Avoid contact of the preparation with skin, eyes, and clothing.
e Do not swallow the product.
¢ Avoid breathing sprayed liquid.
¢ Do notuse the product near food, drink, or animal feedingstuffs.
¢ Do not pourthe preparation into drink or food containers.
¢ Do not mix with other chemicals.
¢ Do noteat, drink, or smoke when using this product.
¢ Wash hands thoroughly after handling.

¢ The product contains, among others: potassium hydroxide, tetrasodium
ethylenediaminetetraacetate, and quaternary ammonium compounds, C12-14-alkyltrimethyl,
Me sulfates.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

¢ Wear protective gloves resistant to chemicals, protective clothing, and tightly fitting safety
goggles during preparation of the solution and application of the product. Use face protection
in case of splash risk.



Use the preparation in a well-ventilated area. Avoid spraying the product and creating a working
mist.

SAFE USE METHOD

Read the labels and warnings on the packaging before use.

Prepare the working solution by diluting the concentrate with water.

For the heaviest dirt, use a dilution from 1:10.

For lighter dirt, use a dilution up to 1:80.

Before cleaning, perform a product performance test on an inconspicuous area.

Apply the prepared solution to the surface to be cleaned using a brush, small brush, or
microfiber cloth.

Remove dirt by wiping the surface with a microfiber cloth or rinsing it with water.
Repeat the process if necessary.

Close the packaging tightly after finishing work.

FIRST AID

Skin or hair contact: Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with plenty of
running water. Wash skin with water and soap and rinse thoroughly. In case of irritation, pain,
or burns, contact a doctor.

Eye contact: Rinse cautiously with running water for several minutes immediately. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Seek medical advice immediately.

Ingestion: Rinse mouth with water. Do NOT induce vomiting. Contact a doctor immediately.
Never give anything by mouth to an unconscious person.

Inhalation exposure: Provide fresh air. Contact a doctor in case of feeling unwell or persisting
symptoms.

SPILLAGE PROCEDURES

Do not allow persons without protective equipment into the spill area. Wear protective gloves
and clothing. Absorb the spilled liquid with a suitable absorbent material, such as sand,
universal sorbent, or sawdust. Place the collected material in a tightly closed container and
dispose of itin accordance with local regulations.

Do not allow the undiluted product to enter sewage systems, surface water, or groundwater.

STORAGE

Store only in the original, tightly closed packaging.
Store the packaging in an upright position, out of reach of children.
Keep away from food, drink, and animal feedingstuffs.

Do not use the product if the packaging is damaged or leaking.



e Do notremove the label or warning signs from the packaging.
DISPOSAL

e Dispose of product residues and contaminated packaging in accordance with applicable local
regulations. Do not pour undiluted preparation into the sewage system. Do not dispose of
product residues with regular municipal waste.

MANUFACTURER AND ENTITY RESPONSIBLE FOR PLACING THE PRODUCT ON THE EUROPEAN
UNION MARKET Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Poland Phone: +48 62
737 88 00, E-mail: info@melle.com

BULGARSKI / BbJ/ITAPCKU
MHO®OPMALIMA 3A BESOIMNMACHOCT HA NMPOAYKTA

e HaunmeHoBaHue Ha npopaykTa: K2 APC STRONG PRO 5L - yHMBepcaneH novncrealy,
KOHLEHTpAT 3a aBTOMOOUIN

e WHpekc Ha npogykTa: D0015
e EAN:5906534017260
¢ BmMectumocT:5n

NMPEOHA3HAYEHUE HA NMPOAOYKTA K2 APC STRONG PRO e cnnHO KOHUEHTpUpaH, ankaneH
no4vmcTeall npenapart, NnpegHa3Ha4vYeH 3a OTCTPaHABaHE Ha YNOPUTN 3aMbPCABAHMSA OT MOBBPXHOCTU
BbB BbTPELLHOCTTa M OTBBH Ha aBTOMo6una. Moxe fa ce n3nonaea, Mexxkay Apyroto, 3a NnouncTBaHe
Ha nnacTMacoBu, BAHUNOBW, TYMEHWN E/IEMEHTU, KAPOCEPUN, TYMU, OKAHTU U TEKCTUNHA Tanuuepus.
MoaxoaAw, e n 3a ynotpeba kato npenapar ot Tuna PRE-WASH (npeanamuBaHe). MNpoaykTbT TpAbBa
[a ce U3nons3ea caMo no npegHasHayeHne n cnen NoAxXoAfLL0 pa3pexxaaHe ¢ Boaa.

HAN-BAXXHU NPEAYNPEXXOEHUA ONACHOCT
e [lpoAyKTbT NPUUMHABA TEXXKM UIrapAaHMA Ha KoXKaTa M CEPMO3HO YBPEXXAaHe Ha ouunTe.
e [la ce cbxpaHABa M3BbH 0b6cera Ha geua.
o [la ce n3bdArea KOHTaKT Ha Npenapara ¢ koXkaTa, ounTe 1 061eKkoTo.
e [lpoayKTbT Aa He ce nornbLua.
e [la ce n3barea BaonLLBaHETO HA pa3npbCcHaTa TEYHOCT.
e [la He ce U3non3Ba NPOAYKTHT B 6/IN30CT A0 XpaHU, HANUTKM UK Gypaku.
o [lpenapaTtbT Aa He ce NpennBa B KOHTEMHEPU 3a HANUTKN MU XpaHa.
e [la He ce cMecBa C APYrn XMMUYECKM CpeacTBa.
e [loBpeMe Ha paboTa ga He ce aae, N1e U NyLu.
e Cnep npukntouBaHe Ha paboTa namminte gobpe pbLeTe cu.

e [lpoayKTbT cbabpXKa MeXAY APYroTo: Kannes XMapoKCcua, TeTpaHaTtpues edetaT n
KBaTepHEPHM aMOHMEBU cbeamnHeHnsa, C12-14-ankuntpumMmetnn, Me cyndatn.



CPEACTBA 3A INYHA 3ALLNTA

e [lo BpeMe Ha NpUroTBAHETO Ha pa3TBOpa M HaHacAHETO Ha NpoaykTa TpsAbBa Aa ce U3non3ear
3aLUTHU PbKaBULIX, YCTOMUMBU HA XMMNKANK, 3aLLLUTHO 06/1EKN0 U M/THTHO NPUIenBaLLUy
3alUTHK oumnna. B cnyyai Ha puck OT NPbCKKU, U3NOM3BanTe 1 3aLLnTa 3a TNLETO.

e W3nonseante npenaparta Ha Aob6pe NpPoOBETPUBO MACTO. N36arearte pa3npbCKBaHETO Ha
npoaykTta n obpasyBaHeTo Ha paboTHa Mbrna.

HAYUNH 3A BE3OIACHA YIOTPEBA
o [lpenn ynotpeba ce 3ano3HanTe C MApPKMPOBKUTE U NpeaynpexXaeHnaTa Bbpxy onakoBkaTa.
e [lpuroTteete paboTHMA pa3TBOp, KaTo pa3peamnTe KOHLUeHTpaTa c Boaa.
¢ 3a Han-Texkkm 3aMbpcsaBaHUA N3MNon3BamnTe paspexaanHe ot 1:10.
¢ 3ano-neku 3aMbpcABaHNA N3NON3BanTe paspexaaHe oo 1:80.
o [lpeaown noumncTBaHe HanpaBeTe TeCT 3a AENCTBME Ha Npenapara Ha Masnko 3abenexxmMo MACTO.

e HaHeceTe NpUroTBeHMA pa3TBOP BbPXY MOUMCTBAHATa MOBBPXHOCT C MOMOLLITA Ha YeTKa,
yeTumua nam MMKpodnbBp.

e OTcTpaHeTe 3aMbpcABaHMATA, KaTo N36bpLLETE MOBBPXHOCTTA C MUKPOOUOBP UK A
n3nnakHeTe ¢ BoAA.

e Ako e HeobxogMMo, NOBTOPE 3a4eNCTBAHETO.
e Cnepg npukntovBaHe Ha paboTta 3aTBOpPETE N/TBTHO ONakoBKaTa.
MbPBA MOMOLL,

« KoHTakT ¢ Kko>kaTa nnm Kkocara: HezabaBHo cBanerte LANOTO 3aMbpceHo 061ekno. Npomuninte
Ko>kaTa C rosifiMo Ko/IM4YeCcTBO Teyalla Boga. MIaMuninte koxkata ¢ Boga v canyH 1 nannakHeTe
obunHo. B cnyuan Ha nodABa Ha Apa3HeHe, 60n1Ka UM nsrapaHe, CBbPXKETE Ce C fiekap.

e KoHTakT c oumnte: HezabaBHO NPOMUIATE OUMTE BHUMATENHO C TeYalla BoAa B NPoAb/IXKeHMe
Ha HAKONKO MUHYTU. CBaneTe KOHTAKTHUTE JIELLIM, aKO MMa TakMBa U JOKO/IKOTO TOBa € NIECHO
na ce Hanpasu. [NpoabnykaBanTe aa npoMmueaTte ounte. HezabaBHO NoTbpceTe MeaULINHCKN
CbBeT.

o NMornbwaHe: MannakHeTe ycTtata ¢ Boga. HE npeanssmnkeante noepbLiaHe. HesabaBHo ce
CBbpXKETE C Nnekap. He gapante HMLLO Npe3 ycTata Ha nuue B 6e3cb3HaHue.

¢ Ekcnosunuusa no guxateneH nboT: OcmrypeTe YUNCT Bb34YyA. B CﬂyHaVI Ha Hepa3rnoso>XXeHne nin
nepcuctunpaim CMMnToMm, CBbpP>XXKETE CE C NeKap.

OENCTBUA NPU PA3/IUBAHE

e He pgonyckaiite nuua 6e3 3aWMTHN cpeacTBa 40 MACTOTO Ha pa3/inBaHe Ha npenapara. Hocete
3alLUTHM pbKaBMumM 1 06nekno. CbbepeTe pasnstata TEUHOCT C MOMOLLTA HA NOAXOAALL,
abcopbupaly MaTepuan, HanpuMep NACHbK, yHMBepcaneH CopbeHT Mn CTbProTUHN.
MocTaBeTe cbbpaHMA MaTepman B NNBTHO 3aTBOPEH KOHTENHEP W ro NpepanTe 3a yTuian3aums
B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopendu.



e He ﬂ.OHyCKaVITe NMPOHNUKBAHETO Ha HEpa3peaeH NPOoAYKT B KaHanmn3aunAata, NOBbpPXHOCTHNTE
nnn nogrnoyseHmTe soaun.

CBbXPAHEHUE
e [la ce cbxpaHABa caMo B OpUrnmHanHara, NbTHO 3aTBOPEHa ONakoBKa.
e CobxpaHAaBalTe onakoBKkaTa BbB BEPTMKANHO MOMOXEHMe, Ha MACTO, HEAOCTbMNHO 3a Aela.
e [la ce cbxpaHABa ganey oT XpaHu, HaNnUTKKU U pypaku.
e He nanonseante npoaykTta, ako onakoBkaTta e nNoBpeaeHa Un Teve.
e He npemaxBalite eTukeTa Unu npeaynpeguTenHMTe MapknpoBKK OT onakoBKarTa.
YTUIIN3AUNA

e OcTaTbuuTe OT NPOAYKTa M 3aMbpPCeEHAaTa onakoeka TpAbGBa Aa ce N3XBbPNAT B CbOTBETCTBME C
nencrealmTe MecTHM pasnopeadbiu. He nanneante HepaspeaeH npenapaT B KaHanm3auunara.
He naxpbpnante octaTbUUTE OT NPOAYKTa 3aeHO C 06MKHOBEHMUTE BUTOBM OTNaAbLMN.

MNMPON3BOAUNTEN U CYBEKT, OTTOBOPEH 3A MYCKAHETO HA NMPOAYKTA HA MA3APA HA
EBPOMENCKUA CbIO3 Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Monia TenedoH:
+48 62 737 88 00, E-mail: info@melle.com

CHORWACKI 7/ HRVATSKI

SIGURNOSNE INFORMACIJE O PROIZVODU

Naziv proizvoda: K2 APC STRONG PRO 5L - univerzalni koncentrat za ¢iS¢enje automobila

Indeks proizvoda: D0015

EAN: 5906534017260

Kapacitet: 5 |

NAMIJENA PROIZVODA K2 APC STRONG PRO je visoko koncentrirano, alkalno sredstvo za ¢iSéenje
namijenjeno uklanjanju tvrdokorne prljavstine s unutarnjih i vanjskih povrsina vozila. Moze se koristiti,
izmedu ostalog, za CiSéenje plasti¢nih, vinilnih, gumenih elemenata, karoserije, guma, naplataka i
tekstilnih presvlaka. Takoder je prikladan za upotrebu kao sredstvo tipa PRE-WASH (pretpranje).
Proizvod se mora koristiti isklju¢ivo u skladu s namjenom i nakon odgovarajuceg razrjedivanja vodom.

NAJVAZNIJA UPOZORENJA OPASNOST
e Proizvod uzrokuje teSke opekline koZe i teSke ozljede oka.
o Cuvatiizvan dohvata djece.
e lIzbjegavati dodir pripravka s kozom, o¢ima i odjeéom.
¢ Ne gutati proizvod.
e lzbjegavati udisanje rasprSene tekucine.
o Ne koristiti proizvod u blizini hrane, piéa ili hrane za Zivotinje.

o Ne pretakati pripravak u posude za pic¢e ili hranu.



Ne mijesSati s drugim kemikalijama.
Pri radu ne jesti, ne piti i ne pusiti.
Nakon zavrSetka rada temeljito oprati ruke.

Proizvod sadrzi, izmedu ostalog: kalijev hidroksid, tetranatrijev etilendiamintetraacetat i
kvaternarne amonijeve spojeve, C12-14-alkiltrimetil, Me sulfati.

OSOBNA ZASTITNA OPREMA

Tijekom pripreme otopine i primjene proizvoda potrebno je nositi zastitne rukavice otporne na
kemikalije, zastitnu odjeéu i usko prianjajuce zastitne naocale. U slu¢aju opasnosti od
prskanja, koristiti i zastitu za lice.

Pripravak koristiti u dobro prozracenom prostoru. Izbjegavati rasprSivanje proizvoda i stvaranje
radne magle.

NACIN SIGURNE UPORABE

Prije uporabe upoznati se s oznakama i upozorenjima na pakiranju.

Pripremiti radnu otopinu razrjedivanjem koncentrata vodom.

Za najteZa zaprljanja koristiti razrjedenje od 1:10.

Za lakSa zaprljanja koristiti razrjedenje do 1:80.

Prije ¢iS¢enja izvrsiti probu djelovanja pripravka na manje vidljivom mjestu.

Nanijeti pripremljenu otopinu na povrsSinu koja se Cisti pomocu kista, ¢etkice ili mikrovlakana.
Ukloniti prljavstinu brisanjem povrsine mikrovlaknima ili ispiranjem vodom.

Po potrebi ponoviti postupak.

Nakon zavrSetka rada dobro zatvoriti pakiranje.

PRVA POMOC

U dodiru s kozom ili kosom: Odmah skinuti svu zagadenu odjecu. Isprati kozu s puno tekuce
vode. Oprati kozu vodom i sapunom i temeljito isprati. U slu¢aju pojave iritacije, boli ili
opeklina, obratiti se lijeCniku.

U dodiru s oéima: Odmah oprezno ispirati oCi teku¢om vodom nekoliko minuta. Ukloniti
kontaktne le¢e ako ih nosite i ako se lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Hitno zatraziti savjet
lijeCnika.

Ako se proguta: Isprati usta vodom. NE izazivati povra¢anje. Hitno se obratiti lije¢niku. Osobi
bez svijesti nikada ne davati niSta usta.

U slucaju izlozenosti udisanjem: Osigurati svjezi zrak. U slucaju loSeg osjecéajaili trajnih
simptoma, obratiti se lije¢niku.

POSTUPAK U SLUCAJU PROLJEVANJA



e Ne dopustiti pristup osobama bez zastitne opreme mjestu prolijevanja pripravka. Nositi
zasStitne rukavice i odjeéu. Sakupiti prolivenu tekué¢inu pomodu odgovarajucéeg upijajuceg
materijala, na primjer pijeska, univerzalnog sorbenta ili piljevine. Sakupljeni materijal staviti u
dobro zatvorenu posudu i predati na zbrinjavanje u skladu s lokalnim propisima.

e Ne dopustiti da nerazrijedeni proizvod dospije u kanalizaciju, povrsinske ili podzemne vode.
SKLADISTENJE

o Cuvatiiskljugivo u originalnom, dobro zatvorenom pakiranju.

o Pakiranje ¢uvati u uspravnom polozaju, na mjestu nedostupnom djeci.

o Cuvati daleko od hrane, piéa i hrane za Zivotinje.

¢ Ne koristiti proizvod ako je pakiranje ostec¢eno ili propusta.

¢ Ne uklanjati naljepnicu ni oznake upozorenja s pakiranja.
ZBRINJAVANIJE

e Ostatke proizvoda i zagadenu ambalazu zbrinuti u skladu s vazec¢im lokalnim propisima. Ne
izlijevati nerazrijedeni pripravak u kanalizaciju. Ne odlagati ostatke proizvoda zajedno s
obi¢nim komunalnim otpadom.

PROIZVOPAC | SUBJEKT ODGOVORAN ZA STAVLJANJE PROIZVODA NA TRZISTE EUROPSKE UNIJE
Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Poljska Telefon: +48 62 737 88 00, E-mail:
info@melle.com

CZESKI / CESTINA

INFORMACE O BEZPECNOSTI VYROBKU

Nazev vyrobku: K2 APC STRONG PRO 5L — univerzalni istici koncentrat pro automobily

Index vyrobku: D0015

EAN: 5906534017260

Objem: 51

URCENI VYROBKU K2 APC STRONG PRO je vysoce koncentrovany, alkalicky &istici prostiedek uréeny
k odstraniovani odolnych necistot z povrch( uvnitf i vné vozidla. Lze jej pouZzit mimo jiné k ¢isténi
plastovych, vinylovych, pryZovych prvk(, karoserie, pneumatik, rafkd a textilniho ¢alounéni. Je vhodny
také pro pouziti jako pfipravek typu PRE-WASH (pfedmyti). Vyrobek musi byt pouzivan vyhradné v
souladu s jeho uréenim a po pfislusném zfedéni vodou.

NEJDULEZITEJSi VAROVANI NEBEZPECI

Zpusobuje tézké poleptani klize a poskozeni o¢i.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Zabrarte kontaktu pfipravku s klizi, o¢ima a odévem.

Vyrobek nepolykejte.



e Zabrante vdechovanirozprasené kapaliny.

e Nepouzivejte vyrobek v blizkosti potravin, ndpojl nebo krmiv.
e Neprelivejte pfipravek do nadob od napojl nebo potravin.

e Nemichejte s jinymi chemickymi prostiedky.

o P¥ipraci nejezte, nepijte a nekufte.

e Po skonceni prace si dikladné umyijte ruce.

e Vyrobek obsahuje mimo jiné: hydroxid draselny, edetan tetrasodny a kvartérni amonné
slouceniny, C12-14-alkyltrimethyl, Me-sulfaty.

OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

e P¥ipfiprave roztoku a aplikaci vyrobku je nutné pouzivat ochranné rukavice odolné proti
chemikaliim, ochranny odév a tésneé pfiléhajici ochranné bryle. V pfipadé rizika rozstfiku
pouzijte také ochranu obliceje.

e Pripravek pouzivejte v dobre vétraném prostoru. Vyvarujte se rozprasovani vyrobku a tvorbé
pracovni mlhy.

ZPUSOB BEZPECNEHO POUZITI

¢ Pred pouzitim se seznamte s oznac¢enim a varovanimi na obalu.

Pfipravte pracovni roztok zfedénim koncentratu vodou.
¢ Pronejsilngjsi znecisténi pouzijte zfedéni od 1:10.
¢ Prolehcéiznedisténi pouzijte zfedéni do 1:80.
e Pred CiSténim provedte zkousku ucinku pfipravku na malo viditelném misté.
¢ Naneste pfipraveny roztok na ¢istény povrch pomoci Stétce, kartacku nebo mikrovlakna.
¢ Odstrante necistoty otfenim povrchu mikrovldknem nebo jeho oplachnutim vodou.
e V pfipadé potieby postup opakujte.
e Po skonceni prace obal dikladné uzaviete.
PRVNi POMOC

o Pri kontaktu s klGizi nebo vlasy: Veskeré kontaminované odévy okamzité svléknéte.
Oplachnéte kizi velkym mnozstvim tekouci vody. Omyjte kizi vodou a mydlem a dikladné
oplachnéte. V pfipadé vyskytu podrazdéni, bolesti nebo popaleni kontaktujte lékarte.

o Pri kontaktu s o¢ima: Okamzité oCi opatrné nékolik minut vyplachujte tekouci vodou. Vyjméte
kontaktni Co¢ky, pokud jsou nasazeny a lze je vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.
Neprodlené vyhledejte lékafskou pomoc.

« P¥i poziti: Vyplachnéte Usta vodou. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Neprodlené se obratte na
lékare. Osobé v bezvédomi nikdy nepodavejte nic usty.



Pri expozici vdechovanim: Zajistéte pfisun Cerstvého vzduchu. V pfipadé nevolnosti nebo
pretrvavajicich pfiznakl kontaktujte lékare.

POSTUP V PRIPADE ROZLITI

Zamezte pristupu osob bez ochrannych prostiedk(l na misto rozliti pfipravku. PouZijte
ochranné rukavice a odév. Rozlitou kapalinu seberte pomoci vhodného absorp&niho materialu,
napfiklad pisku, univerzalniho sorbentu nebo pilin. Sebrany material umistéte do tésné
uzaviené nadoby a predejte k likvidaci v souladu s mistnimi pfedpisy.

Nedovolte, aby se nezfedény vyrobek dostal do kanalizace, povrchovych nebo podzemnich
vod.

SKLADOVANI

Skladujte pouze v pavodnim, tésné uzavieném obalu.

Obal skladujte ve svislé poloze, na misté nedostupném détem.
Skladujte oddélené od potravin, ndpojd a krmiv.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je obal poSkozeny nebo netésny.

Neodstranujte z obalu Stitek ani varovna oznaceni.

LIKVIDACE

Zbytky vyrobku a kontaminovany obal zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
Nevylévejte neziedény pfipravek do kanalizace. Nelikvidujte zbytky vyrobku spole¢né s béznym
komunalnim odpadem.

VYROBCE A SUBJEKT ODPOVEDNY ZA UVEDENIi VYROBKU NA TRH EVROPSKE UNIE Melle Sp. z
0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréow Wielkopolski, Polsko Telefon: +48 62 737 88 00, E-mail:
info@melle.com

DUNSKI / DANSK

PRODUKTSIKKERHEDSOPLYSNINGER

Produktnavn: K2 APC STRONG PRO 5L - universelt renggringskoncentrat til biler
Produktindeks: D0015
EAN: 5906534017260

Kapacitet: 5 |

PRODUKTETS FORMAL K2 APC STRONG PRO er et steerkt koncentreret, alkalisk rengaringsmiddel
beregnet til fiernelse af genstridigt snavs fra indvendige og udvendige overflader pa karetgjer. Det kan
blandt andet anvendes til renggring af plast-, vinyl-, gummielementer, karosseri, deek, feelge og
stofindtreek. Det er ogsa velegnet til brug som et PRE-WASH-middel (forvask). Produktet ma kun
anvendes i overensstemmelse med dets formal og efter behgrig fortynding med vand.

VIGTIGSTE ADVARSLER FARE

Produktet forarsager sveere forbreendinger af huden og alvorlige gjenskader.



Opbevares utilgeengeligt for barn.

Undga kontakt med hud, gjne og tgj.

Produktet ma ikke indtages.

Undga indanding af sprajtet veeske.

Brug ikke produktet i neerheden af mad, drikkevarer eller foderstoffer.
Heeld ikke preeparatet i beholdere til drikkevarer eller mad.

Ma ikke blandes med andre kemikalier.

Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under arbejdet.

Vask haenderne grundigt efter handtering.

Produktet indeholder blandt andet: kaliumhydroxid, tetranatriumethylendiamintetraacetat og
kvaterneere ammoniumforbindelser, C12-14-alkyltrimethyl, Me-sulfater.

PERSONLIGE VAERNEMIDLER

Under klarggring af oplgsningen og anvendelse af produktet skal der beeres
kemikaliebestandige beskyttelseshandsker, beskyttelsestgj og teetsiddende
beskyttelsesbriller. | tilfeelde af risiko for sprgjt skal der ogsa anvendes ansigtsveern.

Brug preeparatet pa et godt ventileret sted. Undga sprgjtning af produktet og dannelse af
arbejdstitage.

METODE TIL SIKKER BRUG

Lees meerkningen og advarslerne pa emballagen fgr brug.

Forbered arbejdsoplasningen ved at fortynde koncentratet med vand.

Til det kraftigste snavs anvendes en fortynding fra 1:10.

Til lettere snavs anvendes en fortynding op til 1:80.

Far rengaring skal der udfgres en test af preeparatets virkning pa et mindre synligt sted.

Pafar den forberedte oplgsning pa overfladen, der skal renggres, ved hjeelp af en pensel, bgrste
eller mikrofiber.

Fjern snavs ved at tarre overfladen af med en mikrofiberklud eller skylle den med vand.
Gentag om ngdvendigt handlingen.

Luk emballagen omhyggeligt efter afslutning af arbejdet.

FORSTEHJALP

Ved kontakt med hud eller har: Tilsmudset tgj tages straks af. Skyl huden med rigeligt
rindende vand. Vask huden med vand og saebe og skyl grundigt. | tilfeelde af irritation, smerte
eller forbraending skal der sgges leege.



e« Ved kontakt med gjne: Skyl straks forsigtigt med rindende vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortsaet skylning. Sgg omgaende laegehjeelp.

e Ved indtagelse: Skyl munden med vand. Fremkald IKKE opkastning. Seg omgaende
leegehjeelp. Giv aldrig en bevidstlgs person noget i munden.

e Ved indanding: Sarg for frisk luft. | tilfeelde af ubehag eller vedvarende symptomer skal der
sgges laege.

FORHOLDSREGLER VED SPILD

e Lad ikke personer uden beskyttelsesudstyr komme ind pa spildomradet. Beer
beskyttelseshandsker og -tgj. Opsaml den spildte vaeske med et egnet absorberende
materiale, f.eks. sand, universalsorbent eller savsmuld. Leeg det opsamlede materiale i en teet
lukket beholder og aflever det til bortskaffelse i overensstemmelse med lokale regler.

o Ladikke det ufortyndede produkt labe ud i kloaksystemet, overfladevand eller grundvand.
OPBEVARING

e Opbevares kuniden originale, teet lukkede emballage.

e Opbevar emballagen i opretstaende stilling, utilgaengeligt for bagrn.

e Opbevaresisikker afstand fra mad, drikkevarer og foderstoffer.

o Brugikke produktet, hvis emballagen er beskadiget eller uteet.

e Fjernikke etiketten eller advarselsmeerkaterne fra emballagen.
BORTSKAFFELSE

e Bortskaf produktrester og kontamineret emballage i overensstemmelse med geeldende lokale
regler. Heeld ikke ufortyndet preeparat i kloaksystemet. Bortskaf ikke produktrester sammen
med almindeligt husholdningsaffald.

PRODUCENT OG ENHED, DER ER ANSVARLIG FOR MARKEDSF@RING AF PRODUKTET PA DET
EUROPZISKE UNIONS MARKED Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polen
Telefon: +48 62 737 88 00, E-mail: info@melle.com

ESTONSKI / EESTI
TOOTE OHUTUSTEAVE
o Toote nimetus: K2 APC STRONG PRO 5L - universaalne puhastuskontsentraat autodele
o Toote indeks: D0015
e EAN: 5906534017260
e Maht:51

TOOTE OTSTARVE K2 APC STRONG PRO on tugevalt kontsentreeritud leeliseline puhastusvahend,
mis on moéeldud tdérksa mustuse eemaldamiseks sdiduki sise- ja valispindadelt. Seda saab kasutada
muu hulgas plast-, vinuul-, kummielementide, kere, rehvide, velgede ja tekstiilpolstri puhastamiseks.



Sobib kasutamiseks ka PRE-WASH (eelpesu) tuupi vahendina. Toodet tohib kasutada ainult vastavalt

otstarbele ja parast nduetekohast veega lahjendamist.

OLULISEMAD HOIATUSED OHT

Toode pbhjustab rasket nahasodvitust ja silmakahjustusi.
Hoida lastele kdttesaamatus kohas.

Valtida kemikaali sattumist nahale, silma ja rbivastele.

Mitte alla neelata.

Valtida pihustatud vedeliku sissehingamist.

Mitte kasutada toodet toidu, joogi ega loomasdodda laheduses.
Mitte valada vahendit joogi- vdi toidundudesse.

Mitte segada teiste kemikaalidega.

Kaitlemise ajal mitte stua, juua ega suitsetada.

Parast kaitlemist pesta hoolega kaed.

Toode sisaldab muu hulgas: kaaliumhudroksiid, tetranaatriumetileendamiintetraatsetaat ja
kvaternaarsed ammooniumuhendid, C12-14-alktultrimetul-, Me-sulfaadid.

ISIKUKAITSEVAHENDID

Lahuse valmistamisel ja toote kasutamisel tuleb kanda kemikaalikindlaid kaitsekindaid,
kaitserdivastust ja tihedalt istuvaid kaitseprille. Pritsmete ohu korral kasutada ka naokaitset.

Kasutada vahendit hasti ventileeritavas kohas. Valtida toote pihustamist ja td6udu teket.

OHUTU KASUTAMISE VIIS

Enne kasutamist tutvuda pakendil olevate margistuste ja hoiatustega.

Valmistada t6d6lahus, lahjendades kontsentraat veega.

Raskeima mustuse korral kasutada lahjendust alates 1:10.

Kergema mustuse korral kasutada lahjendust kuni 1:80.

Enne puhastamist katsetada vahendi toimimist vahem silmatorkavas kohas.
Kanda valmistatud lahus puhastatavale pinnale pintsli, harja voi mikrokiudlapi abil.
Eemaldada mustus, puhkides pinda mikrokiudlapiga vbi loputades seda veega.
Vajadusel korrata toimingut.

Parast t60 l6petamist sulgeda pakend hoolikalt.

ESMAABI



e« Nahale voi juustele sattumise korral: Votta kdik saastunud rdivad viivitamata seljast.
Loputada nahka rohke voolava veega. Pesta nahka vee ja seebiga ning loputada pdhjalikult.
Arrituse, valu voi péletuse tekkimisel vétta lhendust arstiga.

e Silma sattumise korral: Loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult voolava veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Jatkata
loputamist. P66rduda viivitamata arsti poole.

e Allaneelamise korral: Loputada suud veega. MITTE kutsuda esile oksendamist. Vdtta
viivitamata Uhendust arstiga. Teadvusetule inimesele ei tohi kunagi midagi suu kaudu
manustada.

e Sissehingamise korral: Tagada varske 6hu juurdevool. Halva enesetunde vdi plsivate
sumptomite korral vdtta Uhendust arstiga.

TOIMIMINE LEKKINGU KORRAL

¢ Mitte lubada ilma kaitsevahenditeta isikuid toote lekkekohta. Kanda kaitsekindaid ja -
rdivastust. Koguda mahaloolanud vedelik sobiva imava materjali abil, naiteks liiv, universaalne
sorbent vdi saepuru. Panna kogutud materjal tihedalt suletavasse mahutisse ja suunata
korvaldamisele vastavalt kohalikele eeskirjadele.

¢ Valtida lahjendamata toote sattumist kanalisatsiooni, pinnasesse, pinna- voi pdhjavette.
HOIUSTAMINE

e Hoida ainult originaalses, tihedalt suletud pakendis.

¢ Hoida pakendit pustises asendis, lastele kattesaamatus kohas.

¢ Hoida eemaltoidust, joogist ja loomasodddast.

¢ Mitte kasutada toodet, kui pakend on kahjustatud voi lekib.

¢ Mitte eemaldada pakendilt etiketti ega hoiatustahiseid.
KORVALDAMINE

¢ Tootejaagid ja saastunud pakend kérvaldada vastavalt kehtivatele kohalikele eeskirjadele.
Mitte valada lahjendamata vahendit kanalisatsiooni. Mitte visata tootejadke ara koos tavaliste
olmejdatmetega.

TOOTJA JATOOTE EUROOPA LIIDU TURULE TOOMISE EEST VASTUTAV ISIK Melle Sp. z 0.0., Stary
Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Poola Telefon: +48 62 737 88 00, E-post: info@melle.com

FINSKI / SUOMI
TUOTETURVALLISUUSTIEDOT

Tuotenimi: K2 APC STRONG PRO 5L - yleispuhdistustiiviste autolle

Tuoteindeksi: D0O015

EAN: 5906534017260

Tilavuus: 51



TUOTTEEN KAYTTOTARKOITUS K2 APC STRONG PRO on voimakkaasti tiivistetty, emaksinen
puhdistusaine, joka on tarkoitettu itsepintaisen lian poistamiseen ajoneuvon sisa- ja ulkopinnoilta.
Sita voidaan kayttda muun muassa muovi-, vinyyli- ja kumiosien, korin, renkaiden, vanteiden seka
kangasverhoilun puhdistukseen. Soveltuu kaytettavaksi myds PRE-WASH (esipesu) -tyyppisena
aineena. Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttdtarkoituksen mukaisesti ja asianmukaisen veteen
laimentamisen jalkeen.

TARKEIMMAT VAROITUKSET VAARA
e Tuote aiheuttaa vakavia ihon palovammoja ja vakavia silmavaurioita.
e Sailyta lasten ulottumattomissa.
e Valta kemikaalin joutumista iholle, silmiin ja vaatteisiin.
o Eisaaniella.
e Valta suihkutetun nesteen hengittamista.
o Ala kayta tuotetta elintarvikkeiden, juomien tai rehujen laheisyydessa.
o Al4 kaada valmistetta juoma- tai elintarvikeastioihin.
o Ala sekoita muiden kemikaalien kanssa.
¢ Syominen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia kaytettaessa.
¢ Pese kadet huolellisesti kasittelyn jalkeen.

¢ Tuote sisaltda muun muassa: kaliumhydroksidia, tetranatriumetyleenidamiinitetraetikaattia ja
kvaternaarisia ammoniumyhdisteita, C12-14-alkyylitrimetyyli-, Me-sulfaatteja.

HENKILONSUOJAIMET

¢ Liuoksen valmistuksen ja tuotteen kaytdn aikana on kaytettava kemikaaleja kestavia
suojakasineita, suojavaatetusta ja tiiviisti istuvia suojalaseja. Roiskevaaran esiintyessa kayta
myos kasvonsuojainta.

¢ Kayta valmistetta hyvin ilmastoidussa tilassa. Valta tuotteen suihkuttamista ja tydsumun
muodostumista.

TURVALLINEN KAYTTOOHJE
e Tutustu pakkauksessa oleviin merkintdihin ja varoituksiin ennen kayttoa.
¢ Valmistele kayttoliuos laimentamalla tiiviste vedella.
¢ Vaikeimmalle lialle kayta laimennussuhdetta alkaen 1:10.
¢ Kevyemmalle lialle kdytd laimennussuhdetta enintdan 1:80.
¢ Ennen puhdistusta kokeile tuotteen vaikutusta huomaamattomaan kohtaan.
e Levita valmistettu liuos puhdistettavalle pinnalle siveltimella, harjalla tai mikrokuituliinalla.
¢ Poista lika pyyhkimalla pinta mikrokuituliinalla tai huuhtelemalla se vedella.

e Toista toimenpide tarvittaessa.



e Sulje pakkaus huolellisesti tydn paatyttya.

ENSIAPU

lho- voi hiuskosketus: Riisu saastunut vaatetus valittdomasti. Huuhdo iho runsaalla
juoksevalla vedella. Pese iho vedella ja saippualla ja huuhdo huolellisesti. Jos ilmenee
arsytysta, kipua tai palovammoja, ota yhteys laakariin.

e Silmakosketus: Huuhdo huolellisesti juoksevalla vedelld usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista. Ota valittomasti yhteys laakariin.

o Nieleminen: Huuhdo suu vedella. El saa oksennuttaa. Ota valittdmasti yhteys ladkariin. Ala
koskaan anna mitdan suun kautta tajuttomalle henkilolle.

¢ Hengitysteitse: Hakeudu raittiiseen ilmaan. Jos ilmenee pahoinvointia tai oireet jatkuvat, ota
yhteys laakariin.

TOIMINTA ROISKEIDEN JOUTUESSA YMPARISTOON

o Ala paasta henkilditd ilman suojavarusteita valuma-alueelle. Kayta suojakéasineita ja
suojavaatetusta. Kerda valunut neste sopivaan imeytysmateriaaliin, kuten hiekkaan,
yleissorbenttiin tai sahanpuruun. Laita keratty materiaali tiiviisti suljettuun astiaan ja toimita se
havitettavaksi paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Ala paasta laimentamatonta tuotetta viemariin, pintavesiin tai pohjaveteen.
SAILYTYS

e Sailyta vain alkuperaisessa, tiiviisti suljetussa pakkauksessa.

o Sailyta pakkaus pystyasennossa, lasten ulottumattomissa.

o Sailyta erillaan elintarvikkeista, juomista ja rehuista.

o Ala kayta tuotetta, jos pakkaus on vaurioitunut tai vuotaa.

o Al4 poista etikettia tai varoitusmerkintdja pakkauksesta.
HAVITTAMINEN

¢ Havita tuotejaamat ja saastunut pakkaus voimassa olevien paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ald kaada laimentamatonta valmistetta viemariin. Ald havita tuotejaamia
tavallisen kotitalousjatteen mukana.

VALMISTAIJA JA EUROOPAN UNIONIN MARKKINOILLE SAATTAMISESTA VASTAAVA TAHO Melle Sp. z
0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Puola Puhelin: +48 62 737 88 00, Sahkoposti:
info@melle.com

FRANCUSKI / FRANCAIS

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DU PRODUIT
e Nom du produit : K2 APC STRONG PRO 5L - nettoyant universel concentré pour voiture
¢ Code produit: D0015

e EAN:5906534017260



Contenance : 51

UTILISATION PREVUE DU PRODUIT K2 APC STRONG PRO est un nettoyant alcalin hautement
concentré congu pour éliminer les salissures tenaces des surfaces intérieures et extérieures des

véhicules. Il peut étre utilisé, entre autres, pour le nettoyage des éléments en plastique, vinyle,

caoutchouc, de la carrosserie, des pneus, des jantes et des selleries en tissu. Il convient également
comme agent de type PRE-WASH (prélavage). Le produit doit étre utilisé exclusivement

conformément a sa destination et aprés une dilution appropriée avec de l'eau.

AVERTISSEMENTS PRINCIPAUX DANGER

Le produit provoque des brdlures de la peau et des lésions oculaires graves.

Tenir hors de portée des enfants.

Eviter le contact du produit avec la peau, les yeux et les vétements.

Ne pas avaler le produit.

Eviter de respirer les aérosols.

Ne pas utiliser le produit a proximité d'aliments, de boissons ou de aliments pour animaux.
Ne pas transvaser le produit dans des contenants destinés a des boissons ou de la nourriture.
Ne pas mélanger avec d'autres produits chimiques.

Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

Le produit contient entre autres : hydroxyde de potassium, édétate tétrasodique et composés
d'ammonium quaternaire, sulfates de C12-14-alkyltriméthyl, Me.

EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

Pendant la préparation de la solution et l'application du produit, porter des gants de protection
résistants aux produits chimiques, des vétements de protection et des lunettes de protection
hermétiques. En cas de risque de projection, utiliser également une protection faciale.

Utiliser le produit dans un endroit bien ventilé. Eviter de pulvériser le produit et d'inhaler le
brouillard de travail.

MODE D'EMPLOI SECURISE

Lire les étiquettes et les avertissements sur l'emballage avant utilisation.

Préparer la solution de travail en diluant le concentré avec de l'eau.

Pour les salissures les plus tenaces, utiliser une dilution a partir de 1:10.

Pour les salissures plus légeres, utiliser une dilution allant jusqu'a 1:80.

Avant le nettoyage, effectuer un test d'efficacité du produit sur une zone peu visible.

Appliquer la solution préparée sur la surface a nettoyer a 'aide d'un pinceau, d'une brosse ou
d'un chiffon microfibre.



Enlever la saleté en essuyant la surface avec une microfibre ou en la ringant a l'eau.
Répéter l'opération si nécessaire.

Bien refermer l'emballage apres utilisation.

PREMIERS SECOURS

En cas de contact avec la peau ou les cheveux : Enlever immédiatement tous les vétements
contaminés. Rincer la peau a grande eau courante. Laver la peau a l'eau et au savon et rincer
abondamment. En cas d'irritation, de douleur ou de brGlure, contacter un médecin.

En cas de contact avec les yeux : Rincer avec précaution a l'eau courante pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Consulter immédiatement un médecin.

En cas d'ingestion : Rincer la bouche avec de l'eau. NE PAS faire vomir. Contacter
immédiatement un médecin. Ne jamais rien administrer par la bouche a une personne
inconsciente.

En cas d'exposition par inhalation : Veiller a un apport d'air frais. En cas de malaise ou de
symptbémes persistants, contacter un médecin.

PROCEDURE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL

Eloigner les personnes sans équipement de protection de la zone de déversement. Porter des
gants et des vétements de protection. Absorber le liquide répandu avec un matériau absorbant
approprié, tel que du sable, un sorbant universel ou de la sciure. Placer le matériau collecté
dans un récipient hermétiquement fermé et l'éliminer conformément aux réglementations
locales.

Ne pas laisser le produit non dilué pénétrer dans les égouts, les eaux de surface ou les eaux
souterraines.

STOCKAGE

Conserver uniguement dans l'emballage d'origine hermétiquement fermé.
Stocker l'emballage en position verticale, hors de portée des enfants.
Conserver a l'écart des aliments, des boissons et des aliments pour animaux.
Ne pas utiliser le produit si l'emballage est endommagé ou fuit.

Ne pas retirer l'étiquette ou les avertissements de 'emballage.

ELIMINATION

Eliminer les résidus de produit et 'emballage contaminé conformément aux réglementations
locales en vigueur. Ne pas jeter le produit non dilué a l'égout. Ne pas éliminer les résidus de
produit avec les ordures ménageres ordinaires.

FABRICANT ET ENTITE RESPONSABLE DE LA MISE SUR LE MARCHE DU PRODUIT DANS L'UNION
EUROPEENNE Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Pologne Téléphone : +48 62
737 88 00, E-mail : info@melle.com



GRECKI / EAAHNIKA
NMAHPO®OPIEZ AZPAAEIAZ MPOIONTOZ
e '‘Ovopampoidvrog: K2 APC STRONG PRO 5L — yeVIKO CUUTTIUKVWHEVO KABAPLOTIKO AUTOKLVATOU
¢ Kwdkogmpoiovrog: DO015
e [EAN: 5906534017260
e Xwpnukotnta: 51

NPOBAEMOMENH XPHZH MPOIONTOZ To K2 APC STRONG PRO eival éva eEalpetikd
CUUTIUKVWHEVO, AAKAALKO KABAPLOTIKO PECO TIOU £XeL oxedlaoTei yia tnv adaipeon eMipovwWY pUTIWYV
ATTO ECWTEPLKEC KaL EEWTEPLKEG eTULPAVELEC OXNUATWYV. MTTopEl va xpnotpototnBet, petau aAAAwy, yla
TOV KaBapLlopo TMAACTIKWY, BLVUALKWY, EAACTIKWY OTOLXEIWY, TOU ApAEWHATOC, TWV EAQCTIKWY, TWV
Javtwy Kal Twv upacpatvwy Taretoaplwy. Eival emiong katdAAnAo ywa xprion wg tpoiov tutou PRE-
WASH (mtpomtAucn). To ipolov TPETIEL VA XPNOLLOTIOLEITAL ATTOKAELCTIKA CUH P WVA LE TOV TIPOOPLOUO
TOU KAl HETA ATtO KATAANAN apaiwaon pe vepo.

KYPIEZ MPOEIAOMOIHZEIZ KINAYNOZ
o To Ttpoidv tpokaAei coBapd deppatikd eykavpata kat opBaiputkeg BAABEC.
e Makpla amo radid.
o Amodelyete TNV A TOU TIPOIOVTOC PE TO dEPUA, TA HATLA KAL TA poUXA.
e Mnv katarivete To TTPOLoV.
¢ Armodelyete va avarmveéste otayovidla tou Pekaopou.
e Mnv XpNOoLUOTIOLEITE TO TIPOIOV KOVTA € TPOPLUA, TIOTA I LWOTPOPEC.
e Mnv petadEpete To TIPOLOV o€ doxeia TIOTWYV 1 TPOPiHwWV.
e  Mnv o avaplyvUeTe He AANEC XNULKEC OUTiEC.
e '‘Otav t0 XpNOLHOTIOLEITE, UNV TPWTE, UNV TIVETE KAl PNV KamnvileTe.
e [IAUvETE Ta XEPLA OXOAAOTIKA HETA TOV XELPLOMO.

e To mpoiov meplExel petall AAwV: LBPOEEiIdLO TOU KaAiou, alBUAEVOBLAULVOTETPAOELKO
TETPAVATPLO KAl TETAPTOTAYEIG EVWOELG TOU appwviou, C12-14-aAkuAotplpuebulo-, Beukd Me.

MEZA ATOMIKHZ MPOZTAZIAZ

e Katd tnv mpoetolpacia tou dLaAUPATOC KAl TV Ppappoyr ToU TIPOIOVTOC TIPETEL va
XPNOLHOTIOLOUVTAL TIPOCTATEUTIKA YAVTLA AVOEKTIKA O€ XNHUIKA, TIPOOTATEVTIKA evdupacia Kat
OTEVA TIPOCTATEUTIKA YUAALA. Z€ Ttepimttwaon KivdUvou ektdEeuong otayovidiwy,
XPNOLUOTIOOTE EMIONE TPOCTACIA TIPOCWTIOU.

e Xpnolyotoleite To TPOoidV o€ KAAA agptldpevo Xwpo. AtodpelyeTe Tov PEKAGHO TOU TTPOIOVTOC
Kal tn dnuloupyia védboug epyaociag.

OAHTIEZ AZDAANOYZ XPHZHZ



e [pw amod tn xpnon, dlaBAoTte TG CNPAVOELG KAL TLG TIPOELSOTIOLOELG 0T CUCKEUATia.

e T[lpoctodoTe 10 SLIAAUHA EPYACIAC APALWVOVTAC TO CUPTIUKVWHA JE VEPO.

e [aTougTo emipgovoug pUTIOUC XPNOLoTIOIoTE apaiwon aro 1:10.

e TaeladpplTEPOULC PUTIOLCE XPNOLUOTIONOTE apaiwon €wg 1:80.

o [lplv amo tov kKaBaplopo, doKIPAoTE TN OPAGCH TOU TIPOLOVTOCG O€ £va AlYOTEPO 0PATO GNUEIo.

e Edappoote 1o £T01p0 dlAAUPA OTNV ETUPAVELA TIOU TIPOKELTAL VA KABAPLOTEL XPNOLHOTIOLWVTAG
€va TiveAo, pla Bouptoa N avi HLkpoivwy.

e Adalpéote Tn Bpwuld okouttidovtag tnv emidAvela pe Pikpoiveg 1 EEMAEVOVTAG TNV PE vEPO.
e Edv eival amtapaitnto, emavaidpete tn dadikaaoia.
o KAeiote KaAd tn cuockeuaoia HETA TNV OAOKANPWON TNG Epyaciac.

NPQTEZ BOHOEIEZ

e Zemepinmtwon emadng HE To d€ppa N ta paAAid: BydAte apéowc 6Ad ta poAuopéva pouxa.
ZemMAUvVeTE TO d€ppa pe AdpBovo TpexoLevVo vepo. NMAUVETE To dEPUA PE VEPO KAl GATIOUVL KAl
EeTAUVETE OXOAAOTIKA. 2€ TEPITTTWON EPEBLOUOU, TTOVOU I EYKAUUATOC, ETILKOWWVNOTE UE
ylatpo.

e Zemepimtwon emadng HE TA PATLA: ZETTAUVETE APUECWC TIPOCEKTIKA UE TPEXOVHEVO VEPO YA
apketd Astitd. Adaipeate touc pakoUug ertadnc, eAv UTIAPXOULV Kal eival EUKOAO va Yivel.
Juvexiote va EeMAEVETE. ZNTAOTE AUECWC LATPLKA CULBOUAR.

e g MEPIMTWON KATATIOONG: ZETAUVETE TO oTopa Pe vepd. MHN TIpOKAAECETE EUETO.
ETiikolvwvAoTe auecWC e ylatpo. Mnv divete TOTE TimoTta amod To OTOHA GE ATOHO TIOU EXEL
XAOoEL TIC aloBroeLg Tou.

e e mepimTwon ewonvong: MetapEpete Tov mabovTa otov KaBapod agpa. 2€ Tepimtwon
adlabeoiag i eAv 10 CUUTITWHATA ETUHEVOUY, ETILKOWVWVAOTE HE YIATPO.

AIAAIKAZIA ZE MEPINTQZH AIAPPOHZ

e  Mnv emuTpEMETE 0€ ATONA XWPIC TIPOCTATEVUTIKO EEOTIALGHO va TTANGLAOUV OTO CNMEILD TNG
dlappong. Popdrte MPOOTATEVUTIKA YAVTLA KAl EVOUPACia. ZUAEETE TO XUPEVO UYPO
XpnolJomolwvtag KatdAAnAo amoppodnTIko UAKO, yla TtTapadelyua APpo, YEVIKO podNTIKO N
TtpLovidl. TotoBetAoTE TO CUAEXBEV UALIKO OE EPUNTIKA KAELOTO doxelo Kal TtapadwoTe To yla
anoppn cUPGWVA PE TOUG TOTILKOUC KAVOVIOHOUG.

e  Mnv emutpEneTe 0TO AdLAAUTO TIPOLOV va ELCEABEL OTO ATIOXETEVTIKO cUOTNHA, oTa TP aAvELaKA
M oTa uTtoyela Ldata.

AMNOOGHKEYZH
e AmoBnkeVeTal HOVO OTNV APXLIKNA, EPUNTIKA KAELOTH cuoKevaaoia.
e AmoBnkeloTe TN cuoKevaoia og 6pOla B€on, o HEPOC ATTPOGCLTO yia Ta TTatdLd.

e  duAacoetal pakpld ano tPodLua, Totd Kat ZwotpodEC.



e Mnv xpnolotoleite To TPOLdV AV N cucKeLAoia €xel UTTOoTEL NULA 1 TTapouolalel dlapporn).
e Mnvadalpeite TNV ETIKETA N TIG TTPOELOOTIOINTIKEG CNUAVOELG ATIO TN CUOKELACTIA.
AMNOPPIWH

e Amoppidte Ta UTIOAE{pPATA TOU TIPOLOVTOC KAl TN HOAUCHEVN cuoKeuaoia cUPGWVA PE TOUG
LOXUOVTEC TOTILKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv adeltdlete 1o adlAAUTO TIPOIOV oTNV amoxetevon. Mnv
ATOPPITTETE TA UTIOAEIPATA TOU TIPOLOVTOC padl pe Ta ouvnOn olKlaka aroppipyparta.

KATAZKEYAZTHZ KAl ®OPEAZ YIMEYOYNOZ INA TH AIAOEZH TOY NMPOIONTOZ XTHN ArOPA THZ
EYPQMAIKHZ ENQZHZ Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, MoAwvia
TnAédwvo: +48 62 737 88 00, E-mail: info@melle.com

HISZPANSKI / ESPANOL
INFORMACION DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO

¢ Nombre del producto: K2 APC STRONG PRO 5L - concentrado limpiador universal para
coches

« Indice del producto: D0015
¢ EAN:5906534017260
e Capacidad:51

USO PREVISTO DEL PRODUCTO K2 APC STRONG PRO es un agente de limpieza alcalino altamente
concentrado disefado para eliminar la suciedad persistente de las superficies interiores y exteriores
de los vehiculos. Puede utilizarse, entre otros, yla el lavado de elementos plasticos, vinilo, goma,
carroceria, neumaticos, llantas y tapiceria de tela. También es adecuado para su uso como agente de
tipo PRE-WASH (prelavado). El producto debe utilizarse exclusivamente conforme a su uso previstoy
tras una dilucidon adecuada con agua.

ADVERTENCIAS PRINCIPALES PELIGRO
¢ Elproducto provoca quemaduras graves en la piely lesiones oculares graves.
+ Mantener fuera del alcance de los nifos.
e Evitar el contacto del preparado con la piel, los ojos y la ropa.
¢ Noingerir el producto.
o Evitar respirar el liquido pulverizado.
¢« No utilizar el producto cerca de alimentos, bebidas o piensos.
¢ No trasvasar el preparado a recipientes de bebidas o alimentos.
¢ No mezclar con otros productos quimicos.
¢ No comer, beber ni fumar durante su utilizacién.

o Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.



El producto contiene, entre otros: hidréxido de potasio, edetato tetrasddico y compuestos de
amonio cuaternario, sulfatos de C12-14-alquiltrimetil, Me.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Durante la preparacioén de la solucién y la aplicacion del producto, se deben utilizar guantes de
protecciodn resistentes a los productos quimicos, ropa de proteccién y gafas de proteccidn
herméticas. En caso de riesgo de salpicaduras, utilizar también proteccion facial.

Utilizar el preparado en un lugar bien ventilado. Evitar la pulverizacion del producto y la
formacioén de niebla de trabajo.

MODO DE EMPLEO SEGURO

Antes de usar, leer las etiquetas y advertencias que figuran en el envase.

Preparar la solucion de trabajo diluyendo el concentrado con agua.

Para la suciedad mas pesada, utilizar una dilucién a partir de 1:10.

Para la suciedad mas ligera, utilizar una dilucion de hasta 1:80.

Antes de limpiar, realizar una prueba de accion del preparado en un lugar poco visible.

Aplicar la solucion preparada sobre la superficie a limpiar con la ayuda de un pincel, cepillo o
microfibra.

Eliminar la suciedad frotando la superficie con una microfibra o enjuagandola con agua.
En caso necesario, repetir la accion.

Cerrar herméticamente el envase al finalizar el trabajo.

PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto con la piel o el pelo: Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada.
Enjuagar la piel con abundante agua corriente. Lavar la piel con aguay jabdn y enjuagar bien.
En caso de irritacion, dolor o quemadura, contactar con un médico.

En caso de contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente con agua corriente
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto si lleva y resulta facil.
Proseguir con el lavado. Consultar inmediatamente a un médico.

En caso de ingestidon: Enjuagar la boca con agua. NO provocar el vomito. Contactar
inmediatamente con un médico. No introducir nunca nada por la boca a una persona
inconsciente.

En caso de exposicion por inhalacién: Proporcionar aire fresco. En caso de malestar o
sintomas persistentes, contactar con un médico.

PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAME

No permitir el acceso de personas sin equipos de proteccién al lugar del derrame. Utilizar
guantes y ropa de proteccién. Recoger el liquido derramado utilizando un material absorbente
adecuado, por ejemplo, arena, sorbente universal o serrin. Colocar el material recogido en un



recipiente cerrado herméticamente y entregarlo para su eliminacién conforme a las
normativas locales.

e No permitir que el producto no diluido entre en el alcantarillado, aguas superficiales o
subterraneas.

ALMACENAMIENTO
¢ Almacenar Unicamente en el envase original herméticamente cerrado.
« Almacenar el envase en posicion vertical, fuera del alcance de los nifos.
¢ Almacenar lejos de alimentos, bebidas y piensos.
e No utilizar el producto si el envase esta dafiado o presenta fugas.
e No retirar la etiqueta ni las sefales de advertencia del envase.
ELIMINACION

¢ Eliminar los residuos del producto y el envase contaminado de acuerdo con las normativas
locales vigentes. No verter el preparado no diluido al alcantarillado. No eliminar los residuos
del producto junto con los residuos domésticos ordinarios.

FABRICANTE Y ENTIDAD RESPONSABLE DE LA INTRODUCCION DEL PRODUCTO EN EL MERCADO
DE LA UNION EUROPEA Melle Sp. z o.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Polonia Teléfono:
+48 62 737 88 00, E-mail: info@melle.com

LITEWSKI / LIETUVIY
PRODUKTO SAUGOS INFORMACIJA

¢ Produkto pavadinimas: K2 APC STRONG PRO 5L - universalus valymo koncentratas
automobiliams

e Produkto indeksas: D0015
e EAN: 5906534017260
e Talpa:51

PRODUKTO PASKIRTIS K2 APC STRONG PRO yra stipriai koncentruota, Sarminé valymo priemone,
skirta jsisenéjusiems neSvarumames Salinti nuo transporto priemonés vidiniy ir iSoriniy pavirSiy. Ji gali
buti naudojama plastikiniams, viniliniams, guminiams elementams, kébului, padangoms, ratlankiams
bei tekstilinei apmusaly dangai valyti. Taip Ce pat tinka naudoti kaip PRE-WASH (pirminio plovimo)
priemoné. Produktas turi buti naudojamas tik pagal paskirtj ir tinkamai praskiedus vandeniu.

SVARBIAUSI |]SPEJIMAI PAVOJINGA
o Produktas sukelia sunkius odos nudegimus ir gali pazeisti akis.
e Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
e Vengti priemonés patekimo ant odos, j akis ir ant drabuziy.

¢ Nepraryti produkto.



Vengti jkvepti purSkiamo skyscio.

Nenaudoti produkto arti maisto, gérimy ar paSary.
Neperpilti priemonés j gérimy ar maisto tara.
Nemisyti su kitomis cheminémis priemonémis.
Naudojant §j produktg, nevalgyti, negerti ir nertkyti.
Baigus darbg kruopsg&iai nusiplauti rankas.

Produkto sudétyje, be kita ko, yra: kalio hidroksido, tetranatrio edetato ir ketvirtiniy amonio
junginiy, C12-14-alkiltrimetil-, Me sulfaty.

ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

Ruosiant tirpala ir naudojant produkta, butina muavéti cheminéms medziagoms atsparias
apsaugines pirstines, dévéti apsauginius drabuzius ir sandariai priglundancius apsauginius
akinius. Jei kyla pursly pavojus, taip pat naudoti veido apsaugos priemones.

Priemone naudoti gerai védinamoje vietoje. Vengti produkto purskimo ir darbinio riko
susidarymo.

SAUGAUS NAUDOJIMO BUDAS

Prie$ naudojima susipazinti su pakuoteje esanciais Zzenklinimais ir jspéjimais.

Paruosti darbinj tirpala, praskiedziant koncentratg vandeniu.

Didziausiems neSvarumams naudoti skiedima nuo 1:10.

Lengvesniems neSvarumams naudoti skiedima iki 1:80.

Pries valyma atlikti priemonés veikimo bandyma mazai matomoje vietoje.

Uztepti paruoSta tirpalg ant valomo pavirSiaus teptuku, Sepeteéliu arba mikropluosto Sluoste.
Pasalinti neSvarumus nuvalant pavirSiy mikropluosto Sluoste arba nuskalaujant jj vandeniu.
Jei reikia, pakartoti veiksma.

Baigus darbg pakuote sandariai uzdaryti.

PIRMOJI PAGALBA

Patekus ant odos ar plauky: Nedelsiant nusivilkti visus uzterStus drabuzius. Nuplauti oda
dideliu kiekiu tekanc¢io vandens. Nuplauti odg vandeniu su muilu ir kruop$¢iai nuskalauti.
Atsiradus sudirginimui, skausmui ar nudegimui, kreiptis j gydytoja.

Patekus j akis: Nedelsiant kelias minutes atsargiai plauti akis tekanc¢iu vandeniu. ISimti
kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu tai lengva padaryti. Toliau plauti akis. Nedelsiant kreiptis
1 gydytoja.

Prarijus: ISskalauti burng vandeniu. NESKATINTI vémimo. Nedelsiant kreiptis j gydytoja.
Niekada nieko neduoti j burng nesgmoningam zmogui.



e Jkvépus: UZtikrinti gryno oro tiekima. Pasijutus blogai arba iSliekant simptomams, kreiptis j
gydytoja.

VEIKSMAI ISSIPYLUS PRIEMONEI

e Neleistiasmeny be apsaugos priemoniy j priemones iSsiliejimo vietg. Muvéti apsaugines
pirStines ir dévéti apsauginius drabuzius. Surinkti iSsiliejusj skystj tinkama sugeriancia
medziaga, pavyzdziui, sméliu, universaliu sorbentu arba pjuvenomis. Surinktg medziagg jdéti
sandariai uzdaroma talpykla ir perduoti utilizavimui pagal vietos taisykles.

o Neleisti nepraskiestam produktui patekti j kanalizacija, pavirSinius ar gruntinius vandenis.
LAIKYMAS

e Laikytitik originalioje, sandariai uzdarytoje pakuotéje.

e Pakuote laikyti vertikalioje padétyje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Laikyti atokiau nuo maisto, gerimy ir pasary.

¢« Nenaudoti produkto, jei pakuoté pazeista arba nesandari.

e Nenuimti etiketés ar jspéjamuyjy zenkly nuo pakuotés.
UTILIZAVIMAS

e Produkto likucius ir uztersStg pakuote Salinti pagal galiojancias vietos taisykles. Nepilti
nepraskiestos priemonés j kanalizacijg. NeiSmesti produkto likuciy kartu su buitinemis
atliekomis.

GAMINTOJAS IR SUBJEKTAS, ATSAKINGAS UZ PRODUKTO PATEIKIMA EUROPOS SAJUNGOS
RINKAI Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Lenkija Telefonas: +48 62 737 88
00, El. pastas: info@melle.com

LOTEWSKI / LATVIESU
PRODUKTA DROSIBAS INFORMACIJA

e Produkta nosaukums: K2 APC STRONG PRO 5L —universals tiriSanas koncentrats
automasinam

¢ Produktaindekss: D0015
¢ EAN:5906534017260
e Tilpums: 51

PRODUKTA PAREDZETAIS LIETOSANAS VEIDS K2 APC STRONG PRO ir stipri koncentréts, sarmains
tiriSanas lidzeklis, kas paredzéts noturigu netirumu nonemsanai no transportlidzekla iek§€jam un
aréjam virsmam. To var izmantot, tostarp, plastmasas, vinila, gumijas elementu, virsbuves, riepu,
disku un auduma polsteréjuma tiriSanai. Tas ir piemeérots ari izmantosSanai ka PRE-WASH
(pirmssamazgasanas) tipa lidzeklis. Produkts jalieto tikai saskana ar paredzeéto mérki un péc
attiecigas atSkaidiSanas ar tdeni.

SVARIGAKIE BRIDINAJUMI BISTAMI



Produkts izraisa smagus adas apdegumus un nopietnus acu bojajumus.
Sargat no bérniem.

Nepielaut lidzekla saskari ar adu, acim un apgérbu.

Norit produktu aizliegts.

Izvairities no izsmidzinata Skidruma ieelpoSanas.

Nelietot produktu partikas, dzérienu vai dzivnieku baribas tuvuma.
Neparliet lidzekli dzérienu vai partikas traukos.

Neesajaukt ar citdm kimiskam vielam.

Stradajot ar produktu, neést, nedzert un nesmekét.

Péc darba beigdm rupigi nomazgat rokas.

Produkts cita starpa satur: kalija hidroksidu, tetranatrija edetatu un ceturtéja amonija
savienojumus, C12-14-alkiltrimetil-, Me sulfatus.

INDIVIDUALIE AIZSARDZIBAS LIDZEKLI

Skiduma pagatavo$anas un produkta lieto$anas laika javalka pret kimiskam vielam izturigi
aizsargcimdi, aizsargapgérbs un cieSi pieguloSas aizsargbrilles. Iz§lakstiSanas riska gadijuma
izmantot ari sejas aizsargu.

Lidzekli lietot labi vedinama vieta. lzvairities no produkta izsmidzinaSanas un darba dimakas
veidoSanas.

DROSAS LIETOSANAS VEIDS

Pirms lietoSanas iepazities ar markéjumu un bridindjumiem uz iepakojuma.
Pagatavot darba Skidumu, atSkaidot koncentratu ar Gdeni.

Vislielakajiem netirumiem izmantot atSkaidijumu no 1:10.

Vieglakiem netirumiem izmantot atSkaidijumu lidz 1:80.

Pirms tiriSanas veikt lidzekla iedarbibas parbaudi maz redzama vieta.

Uzklat sagatavoto Skidumu uz tiramas virsmas ar otu, birsti vai mikroSkiedras dranu.
Notirit netirumus, noslaukot virsmu ar mikroskiedru vai noskalojot to ar udeni.

Ja nepiecieSams, darbibu atkartot.

Péc darba pabeigSanas rupigi aizvert iepakojumu.

PIRMA PALIDZIBA

Saskare ar adu vai matiem: Nekavéjoties novilkt visu piesarnoto apgérbu. Noskalot adu ar
lielu daudzumu tekoSa udens. Nomazgat adu ar tideni un ziepém un rupigi noskalot.
Kairinajuma, sapju vai apdeguma gadijuma sazinaties ar arstu.



Saskare ar acim: Nekavejoties uzmanigi skalot acis ar tekoSu udeni vairakas minutes. Iznemt
kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi izdarit. Turpinat skalot acis. Nekaveéjoties
VErsties pie arsta.

Norisanas gadijuma: Izskalot muti ar Gdeni. NEIZRAISIT vem&anu. Nekavéjoties sazinaties ar
arstu. Personai bezsamana nekad neko nedot caur muti.

leelposSanas gadijuma: NodroSinat svaiga gaisa piepludi. Sliktas paSsajltas vai pastavigu
simptomu gadijuma sazinaties ar arstu.

RICIBA PRODUKTA IZSLAKSTISANAS GADIJUMA

Neizlaist personas bez aizsardzibas lidzekliem lidzekla izSlakstiSanas vieta. Valkat
aizsargcimdus un aizsargapgérbu. Savakt izlijuso Skidrumu, izmantojot piemérotu absorbéjosu
materialu, pieméram, smiltis, universalo sorbentu vai zagu skaidas. Savakto materialu ievietot
cieSi noslegta tvertné un nodot utilizacijai saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Nepielaut neatSkaidita produkta noklusanu kanalizacija, virszemes vai gruntsudenos.

UZGLABASANA

Uzglabat tikai originalaja, cieSi noslégtaja iepakojuma.

lepakojumu uzglabat vertikala stavokli, bérniem nepieejama vieta.

Uzglabat drosa attaluma no partikas produktiem, dzérieniem un dzivnieku baribas.
Nelietot produktu, ja iepakojums ir bojats vai nav hermeétisks.

Nenonemt no iepakojuma etiketi vai bridinajuma zimes.

UTILIZACLJA

Produkta atlikumus un piesarnoto iepakojumu likvidét saskana ar spéka esoSajiem vietéjiem
noteikumiem. Neizliet neatSkaiditu lidzekli kanalizacija. Neizmest produkta atlikumus kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem.

RAZOTAJS UN SUBJEKTS, KAS IR ATBILDIGS PAR PRODUKTA LAISANU EIROPAS SAVIENIBAS
TIRGU Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polija Talrunis: +48 62 737 88 00, E-
pasts: info@melle.com

NIDERLANDZKI / NEDERLANDS

PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIE

Productnaam: K2 APC STRONG PRO 5L — universeel reinigingsconcentraat voor auto's
Productindex: DO015
EAN: 5906534017260

Inhoud: 51

BEOOGD GEBRUIK VAN HET PRODUCT K2 APC STRONG PRO is een sterk geconcentreerd, alkalisch
reinigingsmiddel ontworpen voor het verwijderen van hardnekkig vuil van oppervlakken aan de

binnen- en buitenkant van voertuigen. Het kan onder andere worden gebruikt voor het reinigen van



kunststof, vinyl en rubberen elementen, carrosserie, banden, velgen en stoffen bekleding. Het is
tevens geschikt voor gebruik als PRE-WASH (voorwas) middel. Het product mag uitsluitend worden
gebruikt in overeenstemming met het beoogde doel en na de juiste verdunning met water.

BELANGRIJKSTE WAARSCHUWINGEN GEVAAR
¢ Het product veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.
e Buiten het bereik van kinderen houden.
¢ Vermijd contact van het preparaat met de skin, ogen en kleding.
e Het product nietinslikken.
¢ Inademing van verstoven vloeistof vermijden.
e Het product niet gebruiken in de buurt van eet- en drinkwaren of diervoeder.
e Het preparaat niet overgieten in drank- of voedselcontainers.
¢ Niet mengen met andere chemicalién.
¢ Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.
e Na hetwerken met het product de handen grondig wassen.

e Hetproduct bevat onder andere: kaliumhydroxide, tetranatriumedetaat en quaternaire
ammoniumverbindingen, C12-14-alkyltrimethyl, Me-sulfaten.

PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN

e Tijdens het bereiden van de oplossing en het aanbrengen van het product moeten
chemicaliénbestendige veiligheidshandschoenen, beschermende kleding en een
nauwsluitende veiligheidsbril worden gedragen. Gebruik ook gezichtsbescherming bij risico op
spatten.

¢ Het preparaatin een goed geventileerde ruimte gebruiken. Vermijd het vernevelen van het
product en het ontstaan van werkmist.

METHODE VOOR VEILIG GEBRUIK
¢ Voor gebruik de markeringen en waarschuwingen op de verpakking lezen.
¢ Bereid de werkoplossing door het concentraat met water te verdunnen.
e Gebruik voor het zwaarste vuil een verdunning vanaf 1:10.
e Gebruik voor lichter vuil een verdunning tot 1:80.

¢ Voervoor het reinigen een test van de werking van het preparaat uit op een onopvallende
plaats.

¢ Brengde bereide oplossing aan op het te reinigen oppervlak met behulp van een penseel,
borstel of microvezeldoek.

¢ Verwijder hetvuil door het oppervlak af te vegen met een microvezeldoek of door het met water
af te spoelen.



e Herhaal de handeling indien nodig.
e Sluit de verpakking zorgvuldig na afloop van de werkzaamheden.
EERSTE HULP

e Bijcontact met de huid of het haar: Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Spoel de
huid af met een ruime hoeveelheid stromend water. Was de huid met water en zeep en spoel
grondig na. Neem contact op met een arts in geval van irritatie, pijn of brandwonden.

e Bijcontact met de ogen: Onmiddellijk voorzichtig spoelen met stromend water gedurende
een aantal minuten. Contactlenzen verwijderen, indien aanwezig un gemakkelijk te doen.
Blijven spoelen. Onmiddellijk een arts raadplegen.

¢ Bijinslikken: De mond spoelen met water. NIET de braken opwekken. Onmiddellijk contact
opnemen met een arts. Nooit iets via de mond toedienen aan een bewusteloos persoon.

o Bijblootstelling door inademing: Zorg voor frisse lucht. Neem contact op met een arts in het
geval van onwel voelen of aanhoudende symptomen.

PROCEDURE Bl MORSEN

e Laat personen zonder beschermingsmiddelen niet toe op de plaats van de lekkage. Draag
beschermende handschoenen en kleding. Verzamel de gemorste vloeistof met een geschikt
absorberend materiaal, zoals zand, universeel sorbent of zaagsel. Plaats het verzamelde
materiaal in een goed gesloten container en bied het aan voor verwijdering in
overeenstemming met de lokale voorschriften.

e Zorgervoor dat het onverdunde product niet in de riolering, het oppervlaktewater of het
grondwater terechtkomt.

OPSLAG

o Uitsluitend in de originele, hermetisch gesloten verpakking bewaren.

¢ Deverpakking rechtopstaand bewaren, buiten het bereik van kinderen.

¢ Verwijderd houden van eet- en drinkwaren en van diervoeder.

¢ Het product niet gebruiken als de verpakking beschadigd is of lekt.

¢ Hetetiket of de waarschuwingsmarkeringen niet van de verpakking verwijderen.
VERWIJDERING

¢ Productresten en verontreinigde verpakkingen afvoeren in overeenstemming met de geldende
lokale voorschriften. Giet het onverdunde preparaat niet in het riool. Productresten niet samen
met het gewone huisvuil weggooien.

FABRIKANT EN ENTITEIT VERANTWOORDELIJK VOOR HET OP DE MARKT BRENGEN VAN HET
PRODUCT IN DE EUROPESE UNIE Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polen
Telefoon: +48 62 737 88 00, E-mail: info@melle.com

NIEMIECKI / DEUTSCH

PRODUKTSICHERHEITSINFORMATIONEN



¢ Produktname: K2 APC STRONG PRO 5L — universelles Reinigungskonzentrat fur Autos
¢ Produktindex: D0015

o EAN: 5906534017260

¢ Kapazitat: 51

PRODUKTVERWENDUNG K2 APC STRONG PRO ist ein hochkonzentrierter, alkalischer Reiniger zur
Entfernung von hartndckigem Schmutz von Innen- und AuBenfladchen von Fahrzeugen. Er kann unter
anderem zur Reinigung von Kunststoff-, Vinyl-, Gummielementen, Karosserien, Reifen, Felgen und
Stoffpolstern verwendet werden. Er eignet sich auch zur Verwendung als PRE-WASH-Mittel
(Vorwasche). Das Produkt darf nur bestimmungsgeman und nach entsprechender Verdinnung mit
Wasser verwendet werden.

WICHTIGSTE WARNHINWEISE GEFAHR
¢ Das Produkt verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
e Darf nichtin die Hande von Kindern gelangen.
e Kontakt des Produkts mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
e Produkt nicht verschlucken.
¢ Einatmenvon Sprihnebel vermeiden.
e Das Produkt nichtin der Nahe von Lebensmitteln, Getranken oder Futtermitteln verwenden.
o Das Produkt nicht in Getranke- oder Lebensmittelbehalter umfallen.
¢ Nicht mit anderen Chemikalien mischen.
e Wahrend der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
¢ Nach Beendigung der Arbeit die Hande grindlich waschen.

e Das Produkt enthalt unter anderem: Kaliumhydroxid, Tetranatriumedetat und quartare
Ammoniumverbindungen, C12-14-Alkyltrimethyl-, Me-sulfate.

INDIVIDUELLE SCHUTZAUSRUSTUNG

¢ Beider Herstellung der Losung und der Anwendung des Produkts mussen
chemikalienbestandige Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und eine dicht schlieBende
Schutzbrille getragen werden. Bei Spritzgefahr ist zusatzlich ein Gesichtsschutz zu tragen.

e Das Produkt an einem gut belufteten Ort verwenden. Das Verspruhen des Produkts und die
Bildung von Arbeitsnebel vermeiden.

METHODE ZUR SICHEREN ANWENDUNG
¢ Vor Gebrauch die Kennzeichnungen und Warnhinweise auf der Verpackung lesen.
¢ Die Arbeitslésung durch Verdinnen des Konzentrats mit Wasser herstellen.
e Beistarksten Verschmutzungen eine Verdunnung ab 1:10 verwenden.

¢ Beileichteren Verschmutzungen eine Verdunnung bis zu 1:80 verwenden.



Vor der Reinigung die Wirkung des Produkts an einer unauffalligen Stelle testen.

Die vorbereitete Losung mit einem Pinsel, einer Burste oder einem Mikrofasertuch auf die zu
reinigende Oberfldche auftragen.

Den Schmutz durch Abwischen der Oberflache mit einem Mikrofasertuch oder durch Abspllen
mit Wasser entfernen.

Den Vorgang bei Bedarf wiederholen.

Nach Beendigung der Arbeit die Verpackung sorgfaltig verschlieBen.

ERSTE HILFE

Bei Kontakt mit der Haut oder dem Haar: Alle kontaminierten Kleidungsstlucke sofort
ausziehen. Die Haut mit reichlich flieBendem Wasser abspulen. Die Haut mit Wasser und Seife
waschen und grundlich ausspulen. Bei Hautreizung, Schmerzen oder Verbrennungen einen
Arzt kontaktieren.

Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam mit flieBendem Wasser ausspulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort
arztlichen Rat einholen.

Bei Verschlucken: Mund mit Wasser ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifuhren. Sofort einen
Arzt kontaktieren. Einer bewusstlosen Person niemals etwas durch den Mund verabreichen.

Bei Einatmen: Fir Frischluft sorgen. Bei Unwohlsein oder anhaltenden Symptomen einen Arzt
kontaktieren.

VERFAHREN BEI VERSCHUTTUNG

Personen ohne Schutzausrustung vom Ort des Verschittens fernhalten. Schutzhandschuhe
und Schutzkleidung tragen. Die verschuttete Flussigkeit mit einem geeigneten absorbierenden
Material wie Sand, Universalsorbent oder Sagemehl aufnehmen. Das gesammelte Materialin
einem dicht verschlossenen Behalter sammeln und gemaB den ortlichen Vorschriften der
Entsorgung zufthren.

Das unverdinnte Produkt nicht in die Kanalisation, in Oberflachengewasser oder ins
Grundwasser gelangen lassen.

LAGERUNG

Nur im Originalbehalter dicht verschlossen aufbewahren.

Die Verpackung aufrecht und auBerhalb der Reichweite von Kindern lagern.

Von Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Das Produkt nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt oder undicht ist.

Das Etikett oder die Warnhinweise nicht von der Verpackung entfernen.

ENTSORGUNG



e Produktreste und kontaminierte Verpackungen gemaB den geltenden 6rtlichen Vorschriften
entsorgen. Das unverdunnte Produkt nicht in die Kanalisation gieBen. Produktreste nicht mit
dem normalen Hausmull entsorgen.

HERSTELLER UND FUR JENE INVERKEHRBRINGUNG AUF DEM MARKT DER EUROPAISCHEN
UNION VERANTWORTLICHE JURISTISCHE PERSON Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw
Wielkopolski, Polen Telefon: +48 62 737 88 00, E-Mail: info@melle.com

PORTUGALSKI / PORTUGUES
INFORMAGOES DE SEGURANGA DO PRODUTO

¢ Nome do produto: K2 APC STRONG PRO 5L - concentrado de limpeza universal para
automoveis

« Indice do produto: D0015
¢ EAN:5906534017260
e Capacidade: 51

A QUE SE DESTINA O PRODUTO O K2 APC STRONG PRO é um agente de limpeza alcalino, altamente
concentrado, destinado a remocgao de sujidades persistentes em superficies no interior e no exterior
do veiculo. Pode ser utilizado, entre outros, para a limpeza de elementos de plastico, vinilo, borracha,
carrogaria, pneus, jantes e estofos de tecido. Também é adequado para utilizagdo como agente do
tipo PRE-WASH (pré-lavagem). O produto deve ser utilizado exclusivamente de acordo com a sua
finalidade e ap6s a diluicdo adequada com agua.

AVISOS MAIS IMPORTANTES PERIGO
e O produto provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.
¢ Manterfora do alcance das criangas.
e Evitar o contacto do produto com a pele, os olhos e a roupa.
¢ Nao ingerir o produto.
o Evitar respirar o liquido pulverizado.
¢« Nao utilizar o produto na proximidade de alimentos, bebidas ou alimentos para animais.
e« Nao transferir o produto para recipientes de bebidas ou alimentos.
e Nao misturar com outros produtos quimicos.
¢ Na&o comer, beber ou fumar durante a utilizagcdo deste produto.
e Lavar as maos cuidadosamente apés o manuseamento.

e O produto contém, entre outros: hidréxido de potassio, edetato tetrassédico e compostos de
amonio quaternario, sulfatos de C12-14-alquiltrimetil, Me.

EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL



¢ Durante a preparacao da solucao e a aplicagcao do produto, devem ser utilizadas luvas de
protecao resistentes a produtos quimicos, vestuario de protecao e dculos de protegdo bem
ajustados. Em caso de risco de salpicos, utilizar também protegao facial.

e Utilizar o produto num local bem ventilado. Evitar a pulverizacdo do produto e a formacéao de
névoa de trabalho.

MODO DE UTILIZAGCAO SEGURA
¢ Antes de utilizar, ler os rétulos e os avisos na embalagem.
e Preparar a solugao de trabalho, diluindo o concentrado com agua.
e Para as sujidades mais dificeis, utilizar uma diluicao a partir de 1:10.
e Para sujidades mais leves, utilizar uma diluicdo de até 1:80.
e Antes da limpeza, realizar um teste de agado do produto num local pouco visivel.

e Aplicar a solugao preparada na superficie a limpar com a ajuda de um pincel, escova ou pano
de microfibra.

e Remover a sujidade limpando a superficie com uma microfibra ou enxaguando-a com agua.
e Se necessario, repetir a operacgao.
e Fecharbem a embalagem apds a concluséao do trabalho.

PRIMEIROS SOCORROS

¢ Em caso de contacto com a pele ou o cabelo: Retirar imediatamente toda a roupa
contaminada. Enxaguar a pele com agua corrente abundante. Lavar a pele com agua e sabao e
enxaguar minuciosamente. Em caso de irritagao, dor ou queimadura, contactar um médico.

e Em caso de contacto com os olhos: Enxaguar imediatamente os olhos com agua corrente,
com cuidado, durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal for possivel.
Continuar a enxaguar. Consultar imediatamente um médico.

o Em caso de ingestdo: Enxaguar a boca com agua. NAO provocar o vémito. Contactar
imediatamente um médico. Nunca dar nada pela boca a uma pessoa inconsciente.

e Em caso de exposicao porinalacao: Proporcionar ar fresco. Em caso de indisposicao ou de
sintomas persistentes, contactar um médico.

PROCEDIMENTO EM CASO DE DERRAME

¢ Nao permitir o acesso de pessoas sem equipamento de protecdo ao local do derrame do
produto. Utilizar luvas e vestuario de protecao. Recolher o liquido derramado utilizando um
material absorvente adequado, por exemplo, areia, sorvente universal ou serradura. Colocar o
material recolhido num recipiente bem fechado e entrega-lo para eliminagéo de acordo com
os regulamentos locais.

o Nao permitir que o produto nao diluido entre na canalizagao, aguas superficiais ou
subterréneas.

ARMAZENAMENTO



¢ Armazenar apenas ha embalagem original, bem fechada.
e Armazenar a embalagem na posic¢ao vertical, num local inacessivel as criangas.
¢ Manter afastado de alimentos, bebidas e racdes para animais.
e Nao utilizar o produto se a embalagem estiver danificada ou com fugas.
¢ Nao remover o rétulo ou os avisos de perigo da embalagem.
ELIMINAGAO

¢ Eliminar os residuos do produto e a embalagem contaminada de acordo com os regulamentos
locais vigentes. Nao verter o produto néo diluido na canalizagdo. Nao eliminar os residuos do
produto juntamente com o lixo doméstico comum.

FABRICANTE E ENTIDADE RESPONSAVEL PELA COLOCAGAO DO PRODUTO NO MERCADO DA
UNIAO EUROPEIA Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polénia Telefone: +48
62 737 88 00, E-mail: info@melle.com

RUMUNSKI / ROMANA
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PRODUSULUI

e Numele produsului: K2 APC STRONG PRO 5L - concentrat universal de curatare pentru
masini

¢ Indexul produsului: D0015
e EAN:5906534017260
e Capacitate: 51

DESTINATIA PRODUSULUI K2 APC STRONG PRO este un agent de curatare alcalin, puternic
concentrat, conceput pentru indepartarea murdariei persistente de pe suprafetele interioare si
exterioare ale vehiculului. Poate fi utilizat, printre altele, pentru curatarea elementelor din plastic,
vinil, cauciuc, a caroseriei, anvelopelor, jantelor si tapiteriei textile. De asemenea, este potrivit pentru
utilizare ca agent de tip PRE-WASH (prespalare). Produsul trebuie utilizat exclusiv in conformitate cu
destinatia sa si dupa o diluare corespunzatoare cu apa.

CELE MAI IMPORTANTE AVERTISMENTE PERICOL
o Produsul provoaca arsuri grave ale pielii si leziuni oculare grave.
e Anu se lasalaindeméana copiilor.
o Evitati contactul preparatului cu pielea, ochii siimbracamintea.
e Nuinghititi produsul.
¢ Evitati inhalarea lichidului pulverizat.
o Nu utilizati produsulin apropierea alimentelor, bauturilor sau hranei pentru animale.
o Nu transferati preparatul in recipiente pentru bauturi sau alimente.

¢ Nu amestecati cu alte substante chimice.



Nu méancati, nu beti si nu fumati in timpul utilizarii produsului.
Spalati-va bine mainile dupa finalizarea lucrului.

Produsul contine, printre altele: hidroxid de potasiu, edetat tetrasodic si compusi de amoniu
cuaternar, sulfati de C12-14-alchiltrimetil, Me.

ECHIPAMENT INDIVIDUAL DE PROTECTIE

n timpul prepararii solutiei si aplicarii produsului, trebuie purtate ménusi de protectie
rezistente la substante chimice, imbrécaminte de protectie si ochelari de protectie etansi. In
caz derisc de stropire, utilizati si o protectie faciala.

Utilizati preparatul intr-un spatiu bine ventilat. Evitati pulverizarea produsului si formarea cetii
de lucru.

MOD DE UTILIZARE iN SIGURANTA

Tnainte de utilizare, familiarizati-vd cu marcajele si avertismentele de pe ambala;j.
Preparati solutia de lucru prin diluarea concentratului cu apa.

Pentru cea mai dificild murdarie, utilizati o dilutie de la 1:10.

Pentru murdaria mai usoara, utilizati o dilutie de pana la 1:80.

Tnainte de curédtare, efectuati un test de actiune a preparatului pe un loc mai putin vizibil.

Aplicati solutia preparata pe suprafata de curatat cu ajutorul unei pensule, perii sau lavete din
microfibra.

Indepértati murdaria prin stergerea suprafetei cu o microfibra sau prin clitirea acesteia cu apa.
Daca este necesar, repetati actiunea.

inchide’gi bine ambalajul dupa finalizarea lucrului.

PRIMUR AJUTOR

in caz de contact cu pielea sau parul: Scoateti imediat toatd imbrac&dmintea contaminata.
Clatiti pielea cu mults apa curenta. Spalati pielea cu apa si sépun si clétiti bine. In caz de
iritatie, durere sau arsura, contactati un medic.

in caz de contact cu ochii: Clatiti imediat cu atentie cu apa curenta timp de cateva minute.
Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati clatirea. Consultati imediat un medic.

in caz de inghitire: Clatiti gura cu apa. NU provocati voma. Contactati imediat un medic. Nu
administrati niciodata nimic pe cale orala unei persoane inconstiente.

in caz de expunere pe cale respiratorie: Asigurati accesul la aer curat. In caz de stare de riu
sau de simptome persistente, contactati un medic.

PROCEDURA iN CAZ DE SCURGERE ACCIDENTALA

Nu permiteti accesul persoanelor fara echipament de protectie la locul scurgerii preparatului.
Purtati manusi siimbracaminte de protectie. Colectati lichidul varsat cu ajutorul unui material



absorbant adecvat, de exemplu nisip, sorbent universal sau rumegus. Puneti materialul
colectat intr-un recipientinchis etans si predati-l pentru eliminare in conformitate cu
reglementarile locale.

e Nu permiteti patrunderea produsului nediluat in canalizare, ape de suprafata sau subterane.
DEPOZITARE

e Asedepozita numaiin ambalajul original, inchis etans.

o Depozitati ambalajul in pozitie verticala, intr-un loc inaccesibil copiilor.

e Ase pastra departe de alimente, bauturi si hrana pentru animale.

e Nu utilizati produsul daca ambalajul este deteriorat sau prezinta scurgeri.

¢ Nuindepartati eticheta sau marcajele de avertizare de pe ambalaj.
ELIMINARE

e Eliminatireziduurile de produs si ambalajul contaminat in conformitate cu reglementarile
locale in vigoare. Nu turnati preparatul nediluat in canalizare. Nu eliminati reziduurile de
produs impreuna cu deseurile menajere obisnuite.

PRODUCATOR SI ENTITATE RESPONSABILA PENTRU INTRODUCEREA PRODUSULUI PE PIATA
UNIUNII EUROPENE Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Polonia Telefon: +48
62 737 88 00, E-mail: info@melle.com

SLOWACKI / SLOVENCINA
INFORMACIE O BEZPECNOSTI VYROBKU

¢ Nazov vyrobku: K2 APC STRONG PRO 5L —univerzalny Cistiaci koncentrat pre automobily

Index vyrobku: D0015

EAN: 5906534017260

Objem: 51

URCENIE VYROBKU K2 APC STRONG PRO je vysoko koncentrovany, alkalicky &istiaci prostriedok
uréeny na odstranovanie odolnych necistdt z povrchov v interiéri aj exteriéri vozidla. MéZe sa pouzit
okrem iného na Cistenie plastovych, vinylovych, gumovych prvkov, karosérie, pneumatik, rafikov a
textilného Caluinenia. Je vhodny aj na pouzitie ako pripravok typu PRE-WASH (predmytie). Vyrobok sa
musi pouzivat vyhradne v sulade s jeho uréenim a po prislusnom zriedeni vodou.

NAJDOLEZITEJSIE VAROVANIA NEBEZPECENSTVO
e \lyrobok spbsobuje vazne poleptanie koZe a poSkodenie o¢i.
¢ Uchovavajte mimo dosahu deti.
e Zabrante kontaktu pripravku s kozou, o¢ami a odevom.
e \Wrobok neprehitajte.

e Zabrante vdychovaniu rozpraSenej kvapaliny.



Nepouzivajte vyrobok v blizkosti potravin, napojov alebo krmiv.
Neprelievajte pripravok do nddob od napojov alebo potravin.
NemieSajte s inymi chemickymi prostriedkami.

Pri praci nejedzte, nepite ani nefajcite.

Po skonéeni prace si dokladne umyte ruky.

Vyrobok obsahuje okrem iného: hydroxid draselny, edetan tetrasodny a kvartérne amdénne
zlu€eniny, C12-14-alkyltrimetyl-, Me-sulfaty.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Pri priprave roztoku a aplikacii vyrobku je potrebné pouzivat ochranné rukavice odolné proti
chemikaliam, ochranny odev a tesne priliehajluce ochranné okuliare. V pripade rizika
rozstreknutia pouzite aj ochranu tvare.

Pripravok pouzivajte na dobre vetranom mieste. Vyvarujte sa rozprasovaniu vyrobku a tvorbe
pracovnej hmly.

SPOSOB BEZPECNEHO POUZITIA

Pred pouzitim sa oboznamte s oznacenim a varovaniami na obale.

Pripravte pracovny roztok zriedenim koncentratu vodou.

Pre najsilnejSie znedistenia pouzite zriedenie od 1:10.

Pre [ahSie znedistenia pouzite zriedenie do 1:80.

Pred Cistenim vykonajte skusku ucinku pripravku na malo viditelnom mieste.

Naneste pripraveny roztok na ¢isteny povrch pomocou Stetca, kefky alebo mikrovlakna.
Odstrante necistoty utretim povrchu mikrovlaknom alebo jeho oplachnutim vodou.

V pripade potreby postup opakujte.

Po skonceni prace obal dokladne zatvorte.

PRVA POMOC

Pri kontakte s kozou alebo vlasmi: VSetky kontaminované odevy okamzite vyzlecte.
Oplachnite kozu velkym mnozstvom tec¢ucej vody. Umyte kozu vodou a mydlom a dékladne
oplachnite. V pripade vyskytu podrazdenia, bolesti alebo popalenia kontaktujte lekara.

Pri kontakte s o¢ami: Okamzite oCi opatrne niekolko minut vyplachujte te¢lcou vodou.
Vyberte kontaktné SoSovky, ak s nasadené a ak je to mozné lahko. Pokracujte vo
vyplachovani. Bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc.

Pri poziti: Vyplachnite Usta vodou. NEVYVOLAVAITE zvracanie. Bezodkladne sa obratte na
lekara. Osobe v bezvedomi nikdy nepodavajte ni¢ ustami.

Pri expozicii vdychnutim: Zaistite prisun ¢erstvého vzduchu. V pripade nevolnosti alebo
pretrvavajucich priznakov kontaktujte lekara.



POSTUP V PRIPADE ROZLIATIA

e Zamedzte pristupu 0s6b bez ochrannych prostriedkov na miesto rozliatia pripravku. Pouzite
ochranné rukavice a odev. Rozliatu kvapalinu zozbierajte pomocou vhodného absorpéného
materialu, napriklad piesku, univerzalneho sorbentu alebo pilin. Zozbierany material
umiestnite do tesne uzavretej nadoby a odovzdajte na likvidaciu v sulade s miestnymi
predpismi.

e Nedovolte, aby sa nezriedeny vyrobok dostal do kanalizacie, povrchovych alebo podzemnych
vod.

SKLADOVANIE
¢ Skladujte iba v pévodnom, tesne uzavretom obale.
¢ Obal skladujte vo zvislej polohe, na mieste nedostupnom pre deti.
e Skladujte oddelene od potravin, napojov a krmiv.
¢ Nepouzivajte vyrobok, ak je obal poSkodeny alebo netesny.
¢ Neodstranujte z obalu stitok ani varovné oznacenia.
LIKVIDACIA

e Zvysky vyrobku a kontaminovany obal zlikvidujte v stulade s platnymi miestnymi predpismi.
Nevylievajte nezriedeny pripravok do kanalizacie. Nelikvidujte zvySky vyrobku spolu s beznym
komunalnym odpadom.

VYROBCA A SUBJEKT ODPOVEDNY ZA UVEDENIE VYROBKU NA TRH EUROPSKEJ UNIE Melle Sp. z
0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Polsko Teleféon: +48 62 737 88 00, E-mail:
info@melle.com

SLOWENSKI / SLOVENSCINA
VARNOSTNE INFORMACIJE O IZDELKU

Ime izdelka: K2 APC STRONG PRO 5L —univerzalni Cistilni koncentrat za avtomobile

Indeks izdelka: D0015

EAN: 5906534017260

e Prostornina: 51

NAMEN UPORABE IZDELKA K2 APC STRONG PRO je moc¢no koncentrirano alkalno ¢istilno sredstvo,
namenjeno odstranjevanju trovratne umazanije z notranjih in zunanjih povrsin vozila. Uporablja se
lahko med drugim za ¢iS¢enje plasti¢nih, vinilnih, gumenih elementov, karoserije, pnevmatik, platis¢
in tekstilnih delov oblazinjenja. Primerno je tudi za uporabo kot sredstvo tipa PRE-WASH (predpranje).
Izdelek se sme uporabljati izklju¢no v skladu z njegovim namenom in po ustreznem razred¢enju z

vodo.
NAJPOMEMBNEJSA OPOZORILA NEVARNO

o lzdelek povzroca hude opekline koze in hude poskodbe oci.



e Hraniti zunaj dosega otrok.

e Prepreciti stik pripravka s kozo, o¢mi in oblacili.

e lzdelka ne pozirati.

o Preprediti vdihavanje razprSene tekocine.

e lzdelka ne uporabljati v blizini hrane, pijace ali krme.
o Pripravka ne pretakati v posode za pijaco ali hrano.
e Ne mesati z drugimi kemikalijami.

e Med delom ne jesti, ne piti in ne kaditi.

e Po konCanem delu temeljito umiti roke.

e lzdelek med drugim vsebuje: kalijev hidroksid, tetranatrijev edetat in kvaterne amonijeve
spojine, C12-14-alkiltrimetil-, Me-sulfate.

OSEBNA VAROVALNA OPREMA

¢ Med pripravo raztopine in uporabo izdelka je treba nositi zascitne rokavice, odporne proti
kemikalijam, zaScCitna oblacila in tesno prilegajoCa se zasCitna oCala. V primeru nevarnosti
brizganja uporabite tudi zascito za obraz.

e Pripravek uporabljajte v dobro prezracevanem prostoru. Prepreciti razprSevanje izdelka in
nastajanje delovne megle.

NACIN VARNE UPORABE
e Pred uporabo se seznanite z oznakami in opozorili na embalazi.
e Pripravite delovno raztopino tako, da koncentrat razredgite z vodo.
e Zanajtezjo umazanijo uporabite razredcitev od 1:10.
e Zalazjo umazanijo uporabite razredditev do 1:80.
e Pred CiS¢enjem opravite preizkus delovanja pripravka na manj vidnem mestu.

e Pripravljeno raztopino nanesite na povrSino, ki jo Cistite, s Copic¢em, krtacko ali krpo iz
mikrovlaken.

o« Umazanijo odstranite tako, da povrS§ino obriSete z mikrovlaken ali jo sperete z vodo.
¢ Po potrebi postopek ponovite.
e Po koncanem delu embalazo tesno zaprite.

PRVA POMOC

o Pristiku s kozo ali lasmi: Takoj sleCi vsa kontaminirana oblacila. Kozo izprati z veliko tekoce
vode. Kozo umiti z vodo in milom ter temeljito izprati. V primeru drazenja, bolecine ali opeklin
se posvetujte z zdravnikom.



e Pri stiku z oémi: Takoj nekaj minut previdno izpirati s tekoCo vodo. Odstranite kontaktne leCe,
Ce jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Takoj poiScite zdravnisko
pomocg.

e Pri zauzitju: Izprati usta z vodo. NE izzivati bruhanja. Takoj se posvetujte z zdravnikom.
Nezavestni osebi nikoli ne dajajte ni¢esar ne usta.

o Priizpostavljenosti z vdihavanjem: Zagotoviti svez zrak. V primeru slabega pocutja ali trajnih
simptomov se posvetujte z zdravnikom.

UKREPANJE V PRIMERU RAZLITJA

e Osebam brez zascitne opreme ne dovolite dostopa do mesta razlitja pripravka. Nositi zascCitne
rokavice in oblacila. Razlito tekoCino prestrezite z ustreznim vpojnim materialom, na primer s
peskom, univerzalnim sorbentom ali Zagovino. Zbrani material postavite v tesno zaprto posodo
in ga predajte v odstranjevanje v skladu z lokalnimi predpisi.

e Prepreciti, da bi nerazredcen izdelek pritekel v kanalizacijo, povrSinske ali podzemne vode.
SHRANJEVANIJE

e Hraniti samo v originalni, tesno zaprti embalazi.

e Embalazo hranite v pokonénem polozaju, na mestu, nedosegljivem otrokom.

e Hranitiloceno od hrane, pijaCe in krme.

¢ lzdelka ne uporabljajte, Ce je embalaza poSkodovana ali puSca.

¢ Ne odstranjujte nalepke ali opozorilnih oznak zembalaze.
ODSTRANJEVANIJE

¢ Ostanke izdelka in kontaminirano embalazo odstranite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
NerazredCenega pripravka ne zlivajte v kanalizacijo. Ostankov izdelka ne odlagajte skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

PROIZVAJALEC IN SUBJEKT, ODGOVOREN ZA DAJANJE IZDELKA NA TRG EVROPSKE UNIJE Melle
Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Poljska Telefon: +48 62 737 88 00, E-naslov:
info@melle.com

SZWEDZKI / SVENSKA
PRODUKTSAKERHETSINFORMATION
e Produktnamn: K2 APC STRONG PRO 5L — universellt rengéringskoncentrat for bilar
¢ Produktindex: D0015
e EAN:5906534017260
¢ Kapacitet: 51

PRODUKTENS AVSETTA ANVANDNING K2 APC STRONG PRO ér ett starkt koncentrerat, alkaliskt
rengoringsmedel avsett for borttagning av ihallande smuts fran ytor inuti och utanfor fordonet. Det kan
bland annat anvandas for rengdring av plast-, vinyl-, gummielement, kaross, dack, falgar och



tygkladsel. Det ar ocksa lampligt for anvandning som ett PRE-WASH-medel (fortvatt). Produkten far
endast anvandas i enlighet med dess avsedda &ndamal och efter lamplig utspddning med vatten.

VIKTIGASTE VARNINGAR FARA
e Produkten orsakar allvarliga brannskador pa huden samt allvarliga 6gonskador.
e Forvaras odtkomligt for barn.
e Undvik kontakt med hud, 6gon och klader.
e Svaljinte produkten.
¢ Undvik att inandas sprutad vatska.
¢ Anvand inte produkten i narheten av livsmedel, drycker eller foder.
e Hallinte over produkten i behallare for dryck eller livsmedel.
e Blanda inte med andra kemikalier.
e Atinte, drick inte och rok inte nar du anvander produkten.
e Tvatta handerna grundligt efter avslutad hantering.

e Produkten innehaller bland annat: kaliumhydroxid, tetranatriumedetat och kvartara
ammoniumforeningar, C12-14-alkyltrimetyl-, Me-sulfater.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

e Under beredning av losningen och anvandning av produkten maste kemikaliebestandiga
skyddshandskar, skyddsklader och tattslutande skyddsglasdgon anvandas. Anvand dven
ansiktsskydd vid risk for stank.

e Anvand produkten pa en val ventilerad plats. Undvik sprutning av produkten och bildning av
arbetsdimma.

METOD FOR SAKER ANVANDNING
e Las markningen och varningarna pa forpackningen fore anvandning.
e Fodrbered arbetsldsningen genom att spada ut koncentratet med vatten.
e Forden kraftigaste smutsen anvands en utspadning fran 1:10.
e FOr lattare smuts anvands en utspadning upp till 1:80.
e Fore rengoring ska ett test av produktens verkan utforas pa en mindre synlig plats.

e Applicera den fardiga losningen pa ytan som ska rengdras med hjalp av en pensel, borste eller
mikrofiberduk.

e Tabort smuts genom att torka av ytan med en mikrofiberduk eller skélja den med vatten.
e Upprepa proceduren vid behov.
¢ Stangforpackningen noggrant efter avslutat arbete.

FORSTA HJALPEN



Vid hud- eller harkontakt: Ta omedelbart av alla nedstankta klader. Skolj huden med rikligt
med rinnande vatten. Tvatta huden med tval och vatten och skolj noggrant. Vid irritation,
smarta eller brannskada, kontakta lakare.

Vid 6gonkontakt: Skolj omedelbart forsiktigt med rinnande vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja. S6k omedelbart ldkarvard.

Vid fortaring: Skdlj munnen med vatten. Framkalla INTE krakning. Kontakta omedelbart lakare.
Ge aldrig nagonting genom munnen till en medvetslos person.

Vid inandningsexponering: Se till att frisk luft tillfors. Vid obehag eller ihdllande symtom,
kontakta lakare.

ATGARDER VID SPILL

Lat inte personer utan skyddsutrustning vistas pa spillplatsen. Anvand skyddshandskar och
skyddsklader. Samla upp den spillda vatskan med ett ldmpligt absorberande material, till
exempel sand, universalsorbent eller sdgspan. Placera det uppsamlade materialetien
tattsluten behallare och lamna det for bortskaffande i enlighet med lokala foreskrifter.

Lat inte den outspadda produkten komma ut i avloppet, ytvattnet eller grundvattnet.

FORVARING

Forvaras endast i originalférpackningen, tatt sluten.

Forvara forpackningen i uppratt lage, oatkomligt for barn.
Forvaras atskilt fran livsmedel, drycker och foder.

Anvand inte produkten om forpackningen ar skadad eller otat.

Ta inte bort etiketten eller varningsmarkningarna fran forpackningen.

AVFALLSHANTERING

Avfallshanteras produktrester och kontaminerad férpackning i enlighet med gallande lokala
foreskrifter. Hall inte ut outspadd produkt i avloppet. Kassera inte produktrester tillsammans
med vanligt hushallsavfall.

TILLVERKARE OCH ENHET ANSVARIG FOR INFORANDE AV PRODUKTEN PA EUROPEISKA
UNIONENS MARKNAD Melle Sp. z o0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Polen Telefon: +48
62 737 88 00, E-post: info@melle.com

WEGIERSKI / MAGYAR

TERMEKBIZTONSAGI INFORMACIOK

Termék neve: K2 APC STRONG PRO 5L —univerzalis tisztitdszer-koncentratum autéhoz
Termék index: D0O015
EAN: 5906534017260

Urtartalom: 5



ATERMEK RENDELTETESE A K2 APC STRONG PRO egy er6sen koncentralt, lUgos tisztitdszer, amely a
jarma bels6 és kulsé feluletein talalhatdé makacs szennyez6dések eltavolitasara szolgal. Hasznalhato
tobbek kozott mlanyag, vinil, gumi elemek, karosszéria, gumiabroncsok, felnik és szévet karpitok
tisztitasara. PRE-WASH (elémoso) tipusu szerként is alkalmazhaté. A terméket kizardlag a
rendeltetésének megfeleléen, vizzel torténé megfeleld higitas utan szabad hasznalni.

A LEGFONTOSABB FIGYELMEZTETESEK VESZELY
e Atermék sulyos égési sérlilést és szemkarosodast okoz.
o Gyermekektél elzarva tartandoé.
e Kerulni kell a készitmény bérrel, szemmel és ruhazattal vald érintkezését.
e Aterméket lenyelni tilos.
o Kerulnikell a permetezett folyadék belélegzését.
e Ne hasznalja a terméket élelmiszer, ital vagy takarmany kdzelében.
e Ne dntse at a készitményt ital- vagy élelmiszertarold edényekbe.
o Ne keverje mas vegyi anyagokkal.
¢ Ahasznalat kozben enni, inni és dohanyozni nem szabad.
¢ A munka befejezése utan alaposan mosson kezet.

o Aterméktobbek kozott tartalmaz: kalium-hidroxid, tetranatrium-edetat és kvaterner
ammoniumvegyuletek, C12-14-alkil-trimetil-, Me-szulfatok.

SZYEMELYI VEDOFELSZERELESEK

o Anhigitas elkészitése és a termék alkalmazasa soran vegyszeralld véd6keszty(it, védbéruhazatot
és szorosan illeszked6 védbészemuveget kell viselni. Froccsenésveszély esetén arcvédobt is kell
alkalmazni.

e Akészitményt 6l szell6z6 helyen hasznalja. Kertilje a termék permetezését és a kodképzédést.
A BIZTONSAGOS HASZNALAT MODJA

e Hasznalat el6tt ismerkedjen meg a csomagolason talalhato jelolésekkel és
figyelmeztetésekkel.

o Készitse el a munkaoldatot a koncentratum vizzel to6rténd higitasaval.

o Alegnehezebb szennyezdédésekhez 1:10 aranyu higitast alkalmazzon.

o Konnyebb szennyezédésekhez legfeljebb 1:80 aranyu higitast alkalmazzon.

o Atisztitas el6tt végezzen hatasvizsgalatot a készitménnyel egy kevésbé lathatd helyen.

o Vigye fel az elkészitett oldatot a tisztitandd felliletre ecsettel, kefével vagy mikroszalas
kenddvel.

o Tavolitsa el a szennyez&dést a fellilet mikroszalas kend&vel vald attorlésével vagy vizzel torténd
ledblitésével.



Szukség esetén ismételje meg a miveletet.

A munka befejezése utdn gondosan zarja le a csomagolast.

ELSOSEGELYNYUJTAS

Ha bérre vagy hajra keriil: Az 6sszes szennyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni. Abért b6
folyd vizzel le kell obliteni. Mossa meg a bért szappanos vizzel, és alaposan oblitse le. Irritacio,
fajdalom vagy égési sérulés esetén forduljon orvoshoz.

Szembe keriilés esetén: Azonnal, tobb percig tartd dvatos oblités folyd vizzel. Adott esetben a
kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen megoldhatd. Az 6blités folytatasa. Haladéktalanul
forduljon orvoshoz.

Lenyelés esetén: A szajat ki kell 6bliteni vizzel. TILOS hanytatni. Haladéktalanul forduljon
orvoshoz. Eszméletlen személynek soha ne adjon semmit szajon at.

Belélegzéses expozicio esetén: Friss levegbt kell biztositani. Rosszullét vagy tartds tunetek
esetén forduljon orvoshoz.

TEENDOK KIOMLES ESETEN

Védébfelszerelés nélkuli személyeket ne engedjen a készitmeény kiomlési helyére. Viseljen
védbkesztylt és védbruhazatot. Gylijtse 6ssze a kiomlott folyadékot megfeleld nedvszivo
anyaggal, példaul homokkal, univerzalis szorbenssel vagy flirészporral. A gyy(ijtott anyagot
helyezze szorosan lezart edénybe, és a helyi eléirasoknak megfelel6en adja le
artalmatlanitasra.

Ne engedje, hogy a higitatlan termék a csatornaba, felszini vagy talajvizbe keruljon.

TAROLAS

Kizardlag az eredeti, szorosan lezart csomagolasban tarolando.

A csomagolast fliggbleges helyzetben, gyermekektél elzart helyen tarolja.
Elelmiszertdl, italtdl és ta karmanytél tavol tartando.

Ne hasznalja a terméket, ha a csomagolas sérlilt vagy szivarog.

Ne tavolitsa el a cimkét vagy a figyelmeztetd jelzéseket a csomagolasrol.

ARTALMATLANITAS

A termékmaradvanyokat és a szennyezett csomagolast a hatalyos helyi eléirasoknak

megfeleléen kell artalmatlanitani. Ne dntse a higitatlan készitményt a csatornaba. Ne dobja ki
a termékmaradvanyokat a szokasos kommunalis hulladékkal egylitt.

GYARTO ES A TERMEK EUROPAI UNIOS PIACARA TORTENO BEVEZETESEERT FELELOS SZEMELY

Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Lengyelorszag Telefon: +48 62 737 88 00,
E-mail: info@melle.com

WLOSKI / ITALIANO

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DEL PRODOTTO



¢ Nome del prodotto: K2 APC STRONG PRO 5L - detergente concentrato universale per auto
¢ Indice del prodotto: D0015

o EAN: 5906534017260

e Capacita:51

DESTINAZIONE D'USO DEL PRODOTTO K2 APC STRONG PRO ¢ un detergente alcalino altamente
concentrato, progettato per rimuovere lo sporco ostinato dalle superfici interne ed esterne del
veicolo. Puo essere utilizzato, tra l'altro, per la pulizia di elementi in plastica, vinile, gomma,
carrozzeria, pneumatici, cerchioni e tappezzeria in tessuto. E adatto anche per l'uso come agente di
tipo PRE-WASH (prelavaggio). Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente in conformita alla sua
destinazione d'uso e previa adeguata diluizione con acqua.

AVVERTENZE IMPORTANTI PERICOLO
e Il prodotto provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
e Tenere fuori dalla portata dei bambini.
o Evitare il contatto del preparato con la pelle, gli occhi e gli indumenti.
e Noningerire il prodotto.
e Evitare di respirare i liquidi nebulizzati.
e Non utilizzare il prodotto in prossimita di alimenti, bevande o mangimi.
« Non travasare il preparato in contenitori per bevande o alimenti.
¢ Non mescolare con altri prodotti chimici.
¢ Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso.
e Lavarsi accuratamente le mani dopo l'uso.

e Il prodotto contiene, tra 'altro: idrossido di potassio, edetato tetrasodico e composti di
ammonio quaternario, solfati di C12-14-alchiltrimetil, Me.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

o Durante la preparazione della soluzione e l'applicazione del prodotto, &€ necessario indossare
guanti protettivi resistenti agli agenti chimici, indumenti protettivi e occhiali di protezione
aderenti. In caso di rischio di schizzi, utilizzare anche una protezione perilviso.

e Utilizzare il preparato in un luogo ben ventilato. Evitare la nebulizzazione del prodotto e la
formazione di nebbie di lavoro.

MODALITA DI UTILIZZO SICURO
¢ Primadell'uso, leggere attentamente le etichette e le avvertenze sulla confezione.
¢ Preparare la soluzione di lavoro diluendo il concentrato con acqua.
e Perlo sporco piu ostinato, utilizzare una diluizione a partire da 1:10.

e Perlo sporco piu leggero, utilizzare una diluizione fino a 1:80.



Prima della pulizia, effettuare una prova di efficacia del preparato in un punto poco visibile.

Applicare la soluzione preparata sulla superficie da pulire con l'ausilio di un pennello, una
spazzola o un panno in microfibra.

Rimuovere lo sporco strofinando la superficie con la microfibra o risciacquandola con acqua.
Se necessario, ripetere 'operazione.

Chiudere accuratamente la confezione al termine del lavoro.

PRIMO SOCCORSO

In caso di contatto con la pelle o i capelli: Togliersi di dosso immediatamente tutti gli
indumenti contaminati. Sciacquare la pelle con abbondante acqua corrente. Lavare la pelle
con acqua e sapone e risciacquare accuratamente. In caso di comparsa di irritazione, dolore o
ustione, contattare un medico.

In caso di contatto con gli occhi: Sciacquare immediatamente e accuratamente con acqua
corrente per diversi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se € agevole farlo. Continuare a
sciacquare. Consultare immediatamente un medico.

In caso diingestione: Sciacquare la bocca con acqua. NON provocare il vomito. Contattare
immediatamente un medico. Non somministrare mai nulla per via orale a una persona
inconscia.

In caso di esposizione per inalazione: Portare la persona all'aria aperta. In caso di malessere
o sintomi persistenti, contattare un medico.

PROCEDURAIN CASO DI FUORIUSCITA ACCIDENTALE

Non consentire l'accesso di persone prive di dispositivi di protezione al luogo della fuoriuscita
del preparato. Indossare guanti e indumenti protettivi. Raccogliere il liquido fuoriuscito con un
materiale assorbente idoneo, ad esempio sabbia, assorbente universale o segatura. Collocare
il materiale raccolto in un contenitore chiuso ermeticamente e consegnarlo per lo
smaltimento in conformita alle normative locali.

Non lasciare che il prodotto non diluito penetri nella canalizzazione, nelle acque superficiali o
sotterranee.

CONSERVAZIONE

Conservare esclusivamente nella confezione originale, ben chiusa.
Conservare la confezione in posizione verticale, fuori dalla portata dei bambini.
Conservare lontano da alimenti, bevande e mangimi.

Non utilizzare il prodotto se la confezione € danneggiata o presenta perdite.

Non rimuovere l'etichetta o le indicazioni di avvertenza dalla confezione.

SMALTIMENTO



e Smaltire i residui di prodotto e la confezione contaminata in conformita alle normative locali
vigenti. Non versare il preparato non diluito nelle fognature. Non smaltire i residui di prodotto
insieme ai normali rifiuti domestici.

PRODUTTORE E SOGGETTO RESPONSABILE DELL'IMMISSIONE DEL PRODOTTO SUL MERCATO
DELL'UNIONE EUROPEA Melle Sp. z 0.0., Stary Staw 9, 63-400 Ostrow Wielkopolski, Polonia
Telefono: +48 62 737 88 00, E-mail: info@melle.com



